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naroining znizamo, ako se.oginsd pri upravniziva,
LPriearee” izhaia vesakih M doij vsak drugi torek in ovelja

nGospodarski List izhaja in se prilagn vsak mesec v . .-
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Posnumicne Slovi
uiieifin v Solski

isi posiljnjo

velikgwojasnice in pri Pipana v uliei Ponte della Pabea po 8 kv

mit. - Rokapisi se ne vradajo.

pa uwmistvu »Sote’. — Neplafanih pisew ureduidtvo ;e
spreje
| Urelnistvo in upravnisive jo v Gosposki ulici 9.

ilke dobivajo se v tobskamali v Nunski
uliei, v Trslu ;i Lavrenitia unasproti
Int

naj se urednidiva, n in vekl

izdajntel] in odgovorni urednik Vinko Leviénik

» Bog In narod!%* —

Tiska in zalaga ,,Gor. Tiskarna® A. Gabrédek (odgov. J. Krmpolid).

v pefih dejanjih.
Teihn ju, ne pisaliosadive!

Latineki rek,
Prolog "

Tragikomedija

Glavai junak je ,0ss eryatore Trio-
stine®, Lasko jmcé! Ta je lore) nekaj --
laskewa#! i in ne! — Kidor 3¢ ne vé, mn
morame povedali, da ta junak je casopis,
in sicer d nevnik, ki nosi oa celu dvo-
glavega ola in izhaja v Trstu brez —
casnikarskega kaleka! Ta ,Osser-
vatore* jo torej nradoi list v Tradug
ker pa lukega lista ni ne v Goriei ne v s,

- velji lasle budio za te dve deaeliy tore] 2
celn Primorje,

Votem listu se liskajo vsi oglasi, raz-
whasi, dhrazbe i, tudi za Slovenee in Hrvale
nit Primorskem. Ako pa teh skoro nikdo ni-
gih e cita, kaj 2 Lo &e bolje je, saj je do-
volf, da Gseavit plienjejo, In drago, jako
deago morgn placevati (e oplase in rzgelase,
e hwedi Gih ne eibajo ! Prav jim stoji, zukaj
soose rodili pod slovansko steeho in pozoeje
niso holeli postali renegatje,

)] |.-j an J el

Ta LOsservatore® pa pgoga udi pro-
litiko, Iz tega kur smo povedali zgovei, jo
nmevno 2o samo po sebi, iy uganga
lijansko palitikn,

Voznduji JSodit smo omendli na keatko
elanek, ki jojzsel v J0sservalaorn® in
wahnidil v politiskem svetu veliko senza-
cijo*, med vsemi resnimi mozmi pa veliko

=

— smeha. In res, smejati so se morali naj-
vesiefsi obeiai pri eitanjn JOs=servalorove"
o= komedije, Porej veliko smcha 20 ¢ Lodes
Janju! Dobra hamedipa !

Clanek pa ni bil humoristiski - pisan :
uverjeni smo, da elankar ce je dezal — ko
mu je drsalo ofivijozno pred po prepotrpez-
ljivern puapirjn — ko resno, kakor osel,
kedar mt pojo palica po liebln,

In tezaski oficjoz je  zesedel slol wo-
drega politikasira in nasvetoval 2 vso voemo
in resnobo, po kakozni peti noj bi prizh v
drzaviem zhom in v avsirijski politiki spiol
do nermalnill ednetajev. Peed oceni pa ima
le nemgke obstrukeijoniste in prelju-
beznive Badenijevo vlado, Ta dva sta se
med sehoj podteno skavsala in ravsafa se se
vedno, il vilarno odimeva pa el i na oni
steani Stdelov in Kekonoey, Spravili, spri-
juzniti treba ta dva prepirljivea in — mirna
Bosua. Toda kakd e pomirita in pobotata, ko
se pa neprestano grizeta® Tu breba torej ge
nekoga Lredepa, kibi posredoval med njima
in ju sprijaznil. Naravno, da fak mesetar
mara bili prijazen, zgoveren mogicelj, ugla-
Jenih jmanir*, kateremum bi tekel jezigek ka-
Kor meid in micko. In kde drug bodi fa me-
sefar negn Luh, ki ¢ 2o po rojstvu kotne-
difsut 0l Keeal v JProdani nevestis @

Posredovalee in miritelj med Nemei in
viado naj bo torei — italijanski klub,
Takd sveluje tezaski_oficijozus! In Ze naprej
tasiila iln“i.i’_mnskil.mkuflcvnl it ,ugmlllmul:
polozaju*, ko lahko fadi za se marsikaj pri-
dobi, O ugadnem uepehn pa jo Lar propris
eana ta velomodin glavien, o8, saj Newwi
itak ze sami uvidevajo, Jda so jo zabolopi-
rali“, da Juaprej ne morejo, nazaj ne smejo,
kajti ljudske mase so 2o prever razgrele;
prav dobro bi jim torej dosli ki = me-
selarjis

Dejanje L

Profi pravim — v lem L dejanjn se
ni zapletka kakor v vsaki komedijit,
No, zala pa je ba komedijn skrpana poo gnon
plus ullra® wzoren,

Lasko easopisie jo kar osupnilo vslol
lolike veljave svojili zaslopnikov wa Dunaju |
Corpa di Bacen, nise &ale to, ako se vabi
bivai Garibaldivee, noj << re i Avsleijo!!

In ko vabi ? Casopis ,Osservatore® jo
rfva red, on lorej ne! Kdoo opa? Ali lishi,
ki g fzdagujo in piscjo? -~ Drogod  bi lo
aeoveljido v oveddi ali mangE merl, toda za
rssery tared kioizhajn oz dvoglaiveim
Ko

ovlom na éeluy ne velia ko pravilo,
torej?  Noy nilee degd nego Badend
s, Baj nradm list Je dejul JDieeoto®

primagijo v uradnem deln* e oblisivene
razglse, uknze, maredbe, zakoue iy, v yne-
uradnem delu  pa mishi in naérle
Viadaih moz ali b vhude saoe. Sam |-
naldini ne hi granjl lakd adgovorne po-
litike na svojo pest ! Ergo: Po (Osservalorg®
Je govoril — grofl Badeni sam, lish polj-
shi profl, ki voli 5 svajo 2elezno roko keailo
avstrijske notranie polilike,

In zasumelo jo po vseh Iazkih easopi-
sibiz Glejle, kolike vaznosli jo Litalijans
ski klub®, kakd npliver je postal v lakd
krafkein fasue Sliva nam, ki smo mouslva-
vili! In po vseh Lilalijanskin zemljah® done

vskliki @ Feviva club italiane % — In tega
veselja nikdo drogi ne moll, — ravun iro-

nizkih Lzivio*, ki se oglaga jo vines!
Trzazki junak pa se zopet oplasi in
pravi, Jda za onim flinkom ne  slofi ne prof
tadeni ne kaka
marved  da je e
niztva,
Prei hip vse osupne, (Zogringalo pade),
Grozen grobob in smeh need  postusaled,
Nikdo noce verjeli junakn,

imenitna
mnenjoe

drnga useba,

nred -

Dejanje

Uljdnost zahieva, da povabljenee  se
tudi edzeve bodisi 2 uljudnim 3% ali 3e 2z
uljudnejim o ne*, Lahi pa zonaje biti uljudni,
kedar hotejo, nasproli visokim glavam so pa
navadno sama uljudnost, In odzvali so se
na povabilo na prav uljuden madin in so
rekli: Mi bi —— ake bi tudi grof Dadeni. ...

pozohali kar v jedni nodi vse le smenlane
Slovenee in Hevole, ki ne dajo nikoli wivn
in notejo Ziveli tadi oni v — neodregenih
Jprovincie italiane*. Ako grol Badeni ne
pokaze “Rovolj lednill zob 2 lukd o veliko
gostijo, tedaj pa jaddio siov conte polaeea®,
— Guiente polente iz {akih oleobij, kualere
Jo vezal tvoj Lizazki oficijozns®,

Mi zaplelek jo & vecji, % pomemb-
nejsil Halijoni navedé resen obraz in vpra-
gajos S kako pravieo pa zahteva vlada — pri=
Jutelistva Walijanoy ? Kje je avlonomija Trenta ?
Kje itudijansko  vsendiliste  in weiloljisee v
Testu? Viadini rvacuni 2 nami niso v rodu!
Vieda: plucaj, kor si nam dolzna, polem
obrataj s do nas, da resimo lebe in
tvajo Avslrijo, ako bomao hoteli, (Garvi-
haldinee pei tem zadovoljnn  smeje v
beke dnosiomishi - svojo) Todi degd se
smejein, vee e smeje, waposled  celo tishi
stepi zelezni poljski grofl . o, L (Zagrinfulo
pinlen)

s

Doejanje IV,

Zapletke lej tragikomediji ni $0 konee:
v oeelrlew dejungu jo prizla do najlvjsil pris
T LTI —

Zalai so mastopili Newel, 89 vsi g sope
feni vsled vedoibe vomanj e ¢oz mejo v
Dlazend yeagh ine zggeljoni vshed aenobesiil
JHeiln ! Toch Germapia devedenta ! i vsled
rjovenjic Waehl am Rhein®, el div im
Siegeskrang®, pa vsled  neizmerne mnozies
popilega gnemskepn plead pod bladening
wiemskim soleem. . Videh so torej sila
bojevilh, srepi in = stradno uzaljeni, D,
wraljeni do kevl, ker lezaski oficijozay jim jo
otitaly da bi vadi oo keenili nazaj, pa ne
S0, Ve velikonemske vopolanje da jo

lorej le komediju, ni¢ resnega ... 2! in lo
s otita javno  ujim,  ponosnin - sinovom

wlontseher  Redlichkeil und fromumer Sitle* ¥
Steasno vezaljenje! In s prezicanjem odkla-
ujajo prediog tizaskega ofivijoza, ljnbeznivo
koketovanje z ladkimi weselarji, slavimi svo-
jimi prijatelji . .. in dzginejo vjoveci @ Abaug
Badeni! Ta pleda zalostno za njimi, Ko in
op
ser

0 meselarji, zrose se otesa di njim,
eediti - sline po
plisko  bogalem < baksiszu®. Badest in
laski klnb jocela nentolaaljive ! (Zagrinjaio
pade, Obeinsivo jo zdaj v ovelike sliskl, ker
e veéy ali naj bi se jokalo tndi ono ali -
stejile.)

s ose jime zZadele

Dejanje V,

To se s g ni godilo, ne moremo g
napisadt,. Vewn le toliko: Zagrinjuio
prej ali shej vendogle pade in wakeije za
vedno poljskewi won in njegove  meselarje,
Krohoten ans Vodina pleska in wpije:
Dobro. del »'ivsios ol — Zagrinjalo
se za hip zopel dvigne in v carobni lnéi se po-
kaze v ozadj” divna slika, zmagovalka vsel
kowedijantov | . . . slovanska vzajemnosl.

1] u'nj

Na prijalelje kamedijantov je  delovala
ta slika tako slrasno, da so vstrepetali na
vsem lelesn in presivaseni pobegnili iz glo-
daliséa, kjer konéujejo tragikomedije lakd —
barbarshi oo oo vv oo 1= (Gloj vest Dolodaj
v Avstiifiv).

———e

DOPISL

T Gorles, 31, avg, 1897, - (Prija.
telji Stevanov na luk e ke posti),
Kako hezni odnosaji da so v nas Slo-
vane b v Goriel, pordamo eenjeniin dilateljom
JSote* paslednji sneaj o kalerem nam se
porofa:

Ved meseeey sem 2o v Goviei in sicor
kal juxni diniteli, V ovaaf loj dobi dobivam
viink dam ali na stanovanje ali na nead pisma
iz raclienill keajov sosedine Islee, 4 eneg.. do=
brozmanega mesta pu, hros izjeme veaki dan,
Do sedaf sem vedno redino in pravotasno
sprejel vaako posilintev, Na moje veliko zn-
odenje pami jo bilo 3, ave, veoteno plsmao,
katero je pisalel] odidal na posto v imenos
e mest dne 23, avgusta pod  enakim
maslovom, se o yedy il Jo tudl nafanjéneje
napisun moj  naslov,

Pismo je Dhilo v lej dobi - od 23,
do GLoavgnstie - na lehes le postajuli; ma
tukajsnom kolodvoru, na podti in obdinskem
weadu v Masiea, v Novi Geudiski na Hevoe
shem, v Veliki Kikindi na Magjorskem in go-
tovo bi hilo to vazno  poslovno  pismo, na
svajem odisajskem polovanju prispelo La v
— Kino, da bi ne bil sl post. urad v
v vovy koomm e bilo venjeno, zabile2il nanj:
Jnochmals nueh Girz* in gn zopet poslat
v Gorien.

Oponmim, da sem dne 24, L. dobil
drigo pismo iz istega mesla in da pisme,
z osmimi pecati oskibljeno, je bilo istega
due pod enakim, eeld natanjenejim naslovom
na tukajsnji postit! o vendar, sudite se én-
dom, sem ga sprejel komaj danes po debe-
lih osmih dneh!l!

Nikakor si ne wmorem razlolmanli - za-
mude, Ker je pa pismo bilo naslovijeno v
nazem jezikn, lorej ne v lagkem (?1¥) ,Go-
rizin®, ampak v slovenskem ,Gorica* in ker
nam jamei § 19 dez L 2. za vse narodnosti
in jewike v Avstriji jodnakopravnosl, prica-
kujem Fzjassjonja (po sl nrednistva ,Sote*)
od slavne nprave likajsnje e kr. posle in
ce mi g la ne bi mogla podali, obradam se
po tej poli na velesl, ravnaleljstvo posle in
brzojava v Trsln z wdano prosnjo, naj hla-
govoli  slavnoislo  opozerili svoje  podioZne
uradnike nn spostovanje nasega je-
zika in vesitey dezavnil lemeljnib postav
ter na redine dostavijanje posinih posiljatev.

(Zavilek, omol (kouverl) lega pisia se
nahaja pri nasem urednistvn na razgled),

I

Iz dol. Vrtojhe, - Ker sem snslonj
pritakoval pridnejsega dopisnika, ki bi po=
rotal v ,Soci* ali ,Primeren* o vesolicl na-
Sega drustva, hotem joz nekolike hesed o lof
slavnosti zabeleziti,

No iislite, dragi silatelji, katerl nisto
hili navzotd, in ki ste movebiti eltali v ,Cor-
ricru® da jo biln vesellen propovedana, ne,
ni bila, ampuk vedila se jo prav slovesno,
Lindstvo 8o jo zotelo wbivali a0 wgotn) od
veeh stranifs tramvaj Jo pripoljal iz Gorlee O
ali 7 Lraly Gospodn 2 Gorice nas je v obil
nem dovile potastile 2 njih naveoenostjo,
Zalovaj prisrenn zuhivaln pa tem mosin veom
wdelezencom,

Oh dolozoeni uel jo pozdvavil prodsodnlk
gospod I, ph Lokalolll veo navzade, kol
stobro dodle® gosle; govorll Jo o pamenu
nade veseliee in sklonll s temy da Je povabil
navzode, na skupal veklik telkeatnogn 2ivijo
prosvitlemn cosaen ¥y Josipn I Nakeat o
sagemelo Iz vsel gel, <~ iz navdagonih  see,
Godbn Joo ynaviciln  yeesnrako  hinno®, =
Povel go favinjall njih todke Iy valno, kv Jo
pritalo burno ploskanjo poslud cov, Cial s
ko pvakomn ghovn ! Tudl igel , Damoklos
Jov med® I Dol uve gt tevijmnd wlo so
dobra obneslly lo #koda da Jo bilo nekako
tino, Niso bill temn keivl fgralel, ampok o
toy ga je bil oder na veo steanl  odpely 2=
tove) s Jo zgabljnl glas na veo sleand, — 8
pesmijo yZrinsko  Frankopmika®, katero so
morali pevel nu obee 2eljo ponavijull, s jo
veselien kanenla, Precef polem jo asdei ples,
ki se je visil v najlepsem redu, Mod plesom
jo prizigal gospod Makue umsine ognje, Kas
lerim smo se moraki enditi vel navzodl, Pris
porotuno gospode Maknen vsem Slovenceny,
ki polrelmjcjo le vresle izdelke.

Ker sem 7e zgoraj omenil, da je pisal
»Corriere*, da so nam veselico prepovedali,
naj povem ludi zaka] je to pisul. V sredo
pred veselico swo sl po  Drejarje za ples
na Placute, A 5¢ istega dne zveter smo zve-
deli, da je gospodar ,brejorjev® eden naj-
hujsih na.  nasprotnikov, Tn mi — hajd 2
Srejarji nazaj, po italijanskih  deskah se
nam zdi greh Lrgati podplate, ,Corriere® pa
je iz to stvar zvedel inoznanil svajim pri-
stugem, da ni treba hodili v Vrtojbo dne 22,
avg., koe jo veseliea — prepovedana,*) No,
cn lnz menj ali veg, to malo de ditateljem
LCorriora*, snj «o jil lako vajeni teh ladij,
kakor mi njih zanizevaria,

A gospodje na glwvarstva so golovo
vedeli, da ni veselien  prepoveduna, ker so
jo dovolili, — in vendar je ,Cotrioru* do-
voljeno take lezi Irvosili med svel. I', soj
pamelni Slovend, jih menda ne prebavljajo,
ampak pustijo jih Lahom, katerim vostimo
pri poziranju lakih la2ij: ,dober tek1*

Gitalnigar.

% Kdo pa je povabil Corriereve® pristase? Ur.

Pﬂ.dllstek. .
Stirnajst dnij na Balkanu.

(Potopisne frtice.)
Swaki brat je iain,
Ma koje viere hin!
[T. Xa Cetinin).
1 Phdtjet,

Dejal sem, da Cetinju so dani vsi
pogoji za lepzo pribodnost; in nastel
sem take pouoje. Ze zadnja leta se je
stovilo pravveliko za raziirjenje in
olepsanje te simpatiske prestolnice erno-
garske. - Najmoderiisa stavba jo dvo-
rae Njegovog Visodanstva Prestolona-
sljednilka Kpjaza Danila , katei so za-
Seli graditi L 1804, in s0 ma posvetili
( svetano voilosvetenje) dne 4. (16.) ju-
nija 1895. — V temeljni kamen, kaferi
ie bil polozil Knjaz i Gospodar,
so vsekani ti-le verzi iz pevesn Knjaza-
Pjesnika:

Sretan ovi dvoedié bin

Za Dhnila sanga sina
nek mn blagi poslje
Svaj Magoslov sa visina!

1 ik

U uj poloinost i praviea
Bk snmdaty presjmlava,
T g sina wadabinjiva

Siremeska branit prava !

vedno

U)ol sretni Zvol sodi
S mirnom =vojom =apuinivom®y,

1= difepom § s wdravom

U7 wj =" okrnzi on djedicom,
Sa pesmon mu glas =inovi
o dvordic mi !

s se okupliali
a ShiT) vitezovi!
toetinge, b oaprila 15O
Nikoluj
Gaospondar Crne Gove,
. Kakdé pomenljivi verzi! In ni ga
Crnogoren, da b jednako ne futil in
ne molil s svojim - Knjazom-Pjesnikom!
Veak Slovar pa, ki pride na Cetinje in
Fita te verze, gotovo moli v svoji dusi
7 visokim pestnikom vred:
Gosponl nek wu blagi jualje
Svaj Blagoslov sa vising !

Ze doma sem se zanimal za <dje-
vaojacki institut Carice Marvije-,
v katerem se je izobraZevala zadnje
dve leti prva Slovenka — hderka g,
dr. Jenka in njegove rodoljubne gospe
Terezine v Ljubljani. Gospa Terezina
dr. Jenkova je govorila o tem insti-
tutn v podlistku « Slovenskega Narodas ;
_ . Ysaputnicom o= sopolnico soprogo, kilere pa
=E R,

. Flevo | otu globoke narodan dustvovanje —
Knjaza-Fjesnikn!

Od takrat sem se zadel zanimati za ta
slovanski vzgojevalni zavod.

Zavod vadvinje Rusija. Ustanov-
ljen je bil ze 1, 1868, na prosnjo kojaza
Nikole Tedanja eaviea Mavija Alek-
sandrova je zaved ustanovila in mu
zagotovila ebstanck; imenovala ga je
~Marinski  Zavoed . ter postavila pod
pokroviteljstvo viadarske kneginje Mi-
lene, Car Aleksander IIL i nje-
gova soproga Marija Fedorovna
st zavod raziirila in omu podvojila
podporo. Enako skrbi za ta zavod se-
danji ear Nikolaj IT.

L. 1884, je slavil ta zaved Ze 25-

letnico svojeca obstanka. Cital sem po-
rotilo o tel slavnostih; ob tej priliki
je pokazal narod érnogorski svojo ne-
omejene ljubezen in hvaleZnost do Ru-
sije in njene viadarske hiSe.
. Zavod Bteje 2 epripravna: in 6
credovnih» razredovs. V wvseh teh raz-
redih so poutevali v proslem letu: «za-
kon boziz 15 ur, srbski jezik 30, ruski
in francoski jezik po 28, poznavanje
domovine 4, svetovna zgodovina 8,
ruska zgodovina 5, zemljepis 6, radun-
stve 24, fizika 5, privodopis 6, pedago-
gija 4, metodika 3, lepopis 8, risanje
16, glusha 21, voéna dela (skupno) G,
telovadba (skupno) 3, gospudinjsivo v
zadnjih dveh razredih, skupno 221 ur
na teden.

Pred schoj imam_enastavai plans
(uini nadrt) tega zavoda. Ruski in fran-
coski jezik se zafneta weiti ze v 1 pi-
pravaem  razredu; ufenke, ki dovrsé
zavod, poznaje in goverd oba ta jesika
prav dobro, Ze v L oaredovnents vaz
redu pa uié obéno zgodovino (istorija
svijetn) in zemljepis na ruskem jeziku,
v IIL razr. pride k temu Se ruska zgo-
dovina, v V. razredu pa pedagogija.
Francoska zgodovina se ugi v IV, razr.
na francoskem joeziku, v V. razr. pride
k temm zgodovina franceske knjiZev-
nosti do 18. weka, v VL. razr, pn so
nadaljuje od 18. veka do danainjil
dnij. -~ Umevno je torej, da udenke
poznajo in  govoré oba jezika prav
dobro.

Solske leto pricenja 9. sept. in
konguje 15. junija. Proinje za sprejem
je posiljati v maju in do polovice ju-
nija na ime «Njezinog VisoZan-
stva Knjaginjé Crnogorskes n
epreko Nacalnice Instilutas. — Udenke
stanujejo v zavodn, kjer debé vse po-
trebno za Zivljenjo. )

Natelniea zavoduw je %Ze nekaj let
mina Sofija Petrovona Mertvago,
7ol izobrazena dama v najlepdil letih.
Imel eem sreéno prilike, da sem s¢
azgovarjal # njo nad dve uri; vide
sem takoj, da imam pred seboj sve-
toyno izobraicno dame, ki je bila —

kakor se pravi — povsod doma, naj jo
nanesel govor na katerikoli predmet,
na kakorsnekoli sedanjo socijnlne ali
politiske odnofaje vseh narodov, zlasti
pa - slovanskih. G.gna Mertvago jo
zaves Slovanka v pravem poment be-
sede; ona pozna tudi nared slovoenski
wav dobro, da sem se joj dudil. -
Zaradi  tald  odlitnih svajstev  uZiva
g.inn Mertvago papolno zaupanjo na
carskom in knefjem dvoru. Zavodu sa-
memu pa moremo lo Easiitabi, da je
pridobil tako nadelnicol: .

G.éna nadicluien je bila jako pri-
jazna in mi je razkazala ves zavod ;
prav ]wi{'ctm mi ju dél uzaren red, ki
jo viadal v onih prostorih.

Zadovoljen sem bil z vsem, kar
sem ondi \'i(%('.l in slidal, in gosto so
prijotno spominjam na zavod, ki viguja
tam doli na Cotinju deklice v pristno
slovanskem duln. Deklice, ki dokonéajo
ta zaved, morejo lekmovati # pm.mi—
gankami in Parizankami v najfinojsih
salonil. In fo jo tudi nekaj, tukega
senstva Slovani pad fudi pofrebujemol

Dejal sem, da je !t)TDH'llt)\'!.'k].ll\‘ ta
zavod prva Slovenka. — Zal, da Sele
prva in da se ni oglasila e kalea
druga; prihodnje leto slovenski narod
ne be zastopan v fom zavodu, dasi bi
so to na Cetinju prav rado videlo. Ju-
goslovani se moramo mej seboj spo-




“Ranal, 1. scpt. Boj za naso cast!|
Dasi_se frudijo. rodoljubi po miiej nasej slo-
. yongkf domovini s tasopisi, javaimi govori
* jld,{"@a-bi se nase ljudstyo polititno zbudito
in se ‘Inhkd zavedalo sv¢ 'h pravic, vendar
niso’ vse mrlye &rke v tem oziru toliko ko-
ristile, kakor letosnje velilve v drZ. zbor, in
1o poscbno v nadej prelepej deZelici. Nasi
sodeselani, Italijani, otitajo nam vselel in
povsod, da smo mi — herati v tem oziru
—- bojeviti in silovili fer da jik hotemo za-
treti; tola, kedor le- nekeliko pozna nase,
t. j. Slovencev slanje, mora spoznati takoj,
da smp mi oni, kojim se kriviea godi na
vseh oglih, Tudi na italijanskej strani je jako
mnogo odliénjakov, ki ne premolrivajo go-
rigkili narodnill razmer iz nestrpnoga abso-
latisticnega narodnega slalisga, marvie ki
“zeljo, da moramoe mi in oni, ker nas je
hozjn previdnost postavila skupno v to de-
selico, Ziveli kot miroljubni sosedje — drag
druzegn spoilovaje, S temi gospodi ujemamo

so popolnoma, a nikakor ne 7 onimi, ki vie
illjo v nas le neko nizje pleme, le burbare
in ki noa ob vankej prliki obsipavajo le s
priimki, kakorani s0 v navadi le pri ncomi-
kanih narodili, Ni se lorej &wditi, nko se je
ljudska sevolja lelos po jake burnih in zn
nns Slovenco lako #Zalcznih, volitvab v drZ,
zhor obenila oli tem hujskatem. — Tudi
lu v nasem sicer mirnem lrgu prislo je po
volitvah v drz. zbor, osobito po onih v ve-
iikein posestvn, do nepovoljnih manifestacij,
kalere sle o svojem fasu opisali v svojem
cenjenem listu, Kukor dospejo navadno lake
zndove pred kazenss gu soduika, take se je
ludi nasa doraonstracijn kontala v sodiséu,
Toda, da ne bodem preobsiren, naj Vam,
Y. uvednik, na kratko opiscm vsa slvar:

Ko je dobilo nage zupanstvo glasovnice
za veliko poseslvo, ni bilo med lenu one
za g dr. Golmajerja. Zupanstvo jo je de
isli dan reklamiralo, in tudi g. dr. Golmajer
jo je zahteval od Zupanstva, Politicna oblastnija
je brze na lo naznanila Zupanstvn, da se je
g dr. Golmajorjova glasovnica poslale na-
mestnistvn v fo.malno  popravo, toda pri-
hodnji dan pa je %e doslo sporotilo od
polit. oblaslnije, da se dr. Golmajera gla-
sovnien ne more poslti zupanstva, ker jo
jo nekdo Ze prej s pooblastilom vadignil,
Zavadi lega skrivaega poslopanja g dr, Gol-
majerjn in njegove adduje glasovnice na-
sprolnej stranki prislo je do demonstrasije
dne 21, marcn. V sodnijskej preiskavi, ki se
je zoradi teh demonstracij vrsila, dolzil je
dr. G. 2upana, da je on ljudstvo nasuntal k
temu in da so se demonsirantje zbrali pred
njegovo hiso, podiupana pa, — ki biva 90
korakov dulet — da je za tasa demonslra-
cije postavil na okno lako inlenzivno lug, da
je bila ecla njegova hisa razsvelljena in so
tuko demonstrantje videli, kam kamenje me-
tati. Posledicu temu bile so tozbe zaradi Za-
lenja ¢asti, kojih obravnava se je vriila dne
24, avgusta, v dan Sv. Jerneja v tuk. c. kr.
okr, sodistu. No, do razsodbe ni prislo,
marvet prislo je do sporazumljenja slrank
in lo vsled prigovarjanja g. sodn. (adjunkta)
in gg. zagovornikov Dr. Stanita in Dr. Vinci-ja.
Ker je pa podzupan preeital oni dei Le-
nassijevega govora v dri. zboru z dme 13,
maja (gl. Primorski odnoaji str. 34). ki opi-
suje izgrede dne 22, marca v Kanulu proti
Dr. Gol. ter povdarjajoé, da nista bils s tem
govorom Zaljena na casli le kanelski zupan
in podzapan, da se mora dali slovenskemu
lindstva ravno lako javno zado3tenje, kakor
se ga je javmo raezalilo, izdal je konetno
Dr. Golmajer sledeto izjavo :

St._87/365
==

Izjava dr. Golmajer-ja podana v obrav-
navni zapisnik dne 24/8. 1897, ki se glasi:

Zasebni oblozitel] dr. Golmajer izjavlja,
da odstopi od svoje lozbe dne 21. maja
1897 tev. 365 ler priznava, da oblozeni
gospod Andrej Drastek Znpan Kanalski in
podéupan Mihka Zega naducitel], nistu pri

znavati, moramo se zblizati drug dru-
gemu, utrditi razna poznanstva med
veljavnimi moZzmi in damami - in pri-
hodnost bo naSa! Zategadel bi bilo #e-
leti, da bi posnemale rodoljubno obitelj
dr. Jenkovo e druge, a ne, da bi %e
nadalje vzgajale svoje hlerke v dunaj-
skih in drugih velikomestnih ingtitutih,
iz katerih bi se nam vracale v domo-
vino razne Irme in Olge (Glej noveli
«T'e punice» in <Institutka> v «Salon-
skiknjiZnieis, ki je izla v zalogi
nafe tiskarne).

«Dajte nam narodnega Zensival!s
klitemo vedno — «in prihodnost ho
na%a!s To je zlata resnica! Narodno
Zenstvo pa dobimo iz narodnih visjih
vzgojevalnih  zavodov.
nekaj tudi Ze na Slovensker:, n. pr.
evigjn dekli¥ka sola v Ljubljani-, Toda
v vedji meri bi bil dosezen uzvifen nas
namen, ako bi poliljali premo#ni Slo-
venci svoje deklice vsaj zadnji dve leti
v visje slovanske de]cfiske zavode, v
prvi vrsti pa v «djevojacki institut: na
Cetinje. :

(Dalje pride.)

Takih imamo-

ne se pregresila kakorsibodi proli svojim
dolznostim, ne se dotaknila njegove (obloZzi-
teljeve) usti, kakor — resnici na ljubo —
rad priznava, da so bile vse vesti, ki so
se gledé dogodkov 22. marca 1807 rozna-
gale po Zasopisih in izkoristule celé v javnik
zaslopstvah, deloma pretirane deloma iz trte
izvite ter privoljuje, da se ta izjava objavi v
javnih listih slovenskih, obvezuje se od svaje
strani na svoje stroske v S dneh prijaviti v
lista Corricre di Gorizia® in v IrZatkem
listu LIl Piccolo® to le:
Dichiarazione:

JIn esito al dibaltimento tenulosi addi
24, agosto a. e. dinanzi I' i. r. Giudizio di-
stretluale in Canale in mio confronto, nonchg,

_di_coufronto al podesti di Canale, dichiary,

che le notizie publicale in varii giornali e
portale in campo persino nelle corporazioni
rapptesentalive riguardo agli avveninenti del
22 marzo 1897 non corrispondono in tullo
al vero o sono per o meno esagerale  se
non del  Inllo inventate, e ‘ehe il contegno
del podesla ¢ del vieepodestic era in tule
inconlro del lullo correlelo’.
(. kr. okrajno sedizée v Kanalu 25,

(L 3 avgusla 1897,

8§ Kanalskega, — Koliko se je Ze go-
vorilo in pisalo, da bi se ravnali po narod-
nem geslu «Svoji k svojims. Ali ta poziv in
le besede nise natle povsod odmeva, ampak
padle so marsikje med trnje in na skalnala
tla. In me le, da njih gojilelji sami noiejo
olwodili nikakega sada narodn v prid temved
se zaslavljujo in zagragajo pol drugim, ki
imajo dobro voijo, ravnali se po nared-
nih zapovedih, ter hocejo lake postali na
esvoji  zenllji  svej gospods, dobro  ve
doti, da dosezejo le na  gospodarskem
polu pravo samostojnost, Sedaj se pa za-
rivajo take kukavice, tuka ljulika, ned nje in
pokvarjajo in podirajo to, kar s0 eni deloma
ze dozidali, deloma pa Se zidajo; L j. oni
dajejo s svojim ravnanjem in velikokral s
svojim nepremizljenim  Zlobudranjem  slab
vzgleds In takil Ludij se dobiva na Kanalskem
Se mnogo. Juz mislim za sedaj levi breg
Sote od Kanala naprej. Nekaleri med mjimi
so posteni, zavedui, kivedo, da se lukaj gre
za marodni obstanck, Cast jim ! Ali vefina je
le fjulika. V Iepem in zavednem lign Kanaln
samem ni vse v redu. Nedavno sem videl po
nakljuebi racun nekega Kanalea, na knterem
je slalo ime znanegn Laha, kalercga ote je
pa baje moral prili zele s Srpenice, da
se je polastil. To ui lepo! Kdor se ¢uli tukaj
zadelega, naj pazi, da se ne zgodi vet kaj
takega. Torej, vrli Kanalei, pozer! Od Kanala
prides v lepo, podgorsko vas Avie. Tudi
tukaj ni vse v redu, V natantnosli se ne
spustam. Omenim naj le, da $e nekdo, kot
zaslopnik banke «<Slavijes, se ne ravna po-
pulnoma po narodnih zapovedih. Ce se pa
tuki, kiso, ali se pristevajo bolj zavednim, ne
drze naro:Inega gesla, kaj naj zahtevamo pa
od priprostega kmetu? Tore] mozje, z br-
sedo in z dobrim vzgledom naprej!

Kaj pa Levpa? Tu je neki voznik, ki
hodi ze mnogo let v Gorico, vsaki leden,
Ta bi moral tedaj vedeli in poznati vaa nasa
razmerja. Ali kakor 2 videti, jih note po-
znali, ker kupuje svoje blago izkljuéno le pri
nasprotnikih, Njegov voz vidile lahko vsak
celrlek pri Lahih, skoravno je bil ze
enkrsl v «Soti> omenjen koj v zacelku,
Ravno tuko se”debijo v Kalu ljudje, ki grejo
tje, kjer je blize in <boljsi kups ; Slovenci so
jim pa devela briga. Ta tast gre posebno
nckemu maglarju. Temun vozi neki  drugi
voznik iz Levpe blago v Gorico in domov,
kateremu se tudi ¢udno zdi, da imajo Slo-
venti lako nenmno vero, da se ne sme ku-
povati ni¢ pri nasprotnikib, Boljgi kap! Ali
ie pa boljge blago!? To naj powisiijo oni,
ki dercjo e tje, od koder odmeva listi
<holjsi kups. In ali imajo ii ljudje tako malo
narodnega cula v sebi? Ali ne vejo, kaka
nevarnost bi nam prelila, ako bi se vsi ravnali
po njihovem vzgledu? Kakorsno pravieco pa
imajo oni, tako, mislim, imajo vsi drugi. Ko
bi se pa kaj takega zgodile, potem bi bil pa
slan oni <boljsi kups. Torej pro¢ s poli,
kalera pelje v pogin, in krepite vendar
enkrat na pravo pot, katera nas mora pri-
peljati do samostojnosti in neodvisnosti od
Lahov. Torej trgovei in vsi kupovalei, slu-
Gajle glas vpijotega v puicaviin delajle tako,
kakor velevajo narodne zapovedi! — V
Lokoveu poznam zopet voznika, ki kupue
tudi vetinoma pri Lahih. Dolitni 7ze ve,
Lokovéani pozor! — V Lomu tudi ne gre
gladko. Tukuj sta 2 lrgoves in prodajalea,
od kalerih eden, in sicer bogalejsi, kupuje
vetinoma pri Lohih. In to je moz, ki stoji v
zavednosli nekolike vise, in kol luk bLi se
moral pokazati ledaj vrlega naradnjaka.

Pa se nekaj. Tukaj v kanalskih hribih
kuptujejo dosti tudi Zenske, deloma domade,
delomn Krasevke. Te berejo okoli po hisah
maslo in jajea, kar nosijo polem v Gorico,
One pa imajo dosti narodil za razne hige
bodisi jestvin, obleke, tega ali-onega blaga,
lako, dv se nabere precej denarja skupaj,

o “nitezakrivilay-t-Poschno enn. iz kil Taboine,. Kiuhoi.ssaki.

teden v Gorico, ima mmogo takih narotil, od
katerih pa dobijo veinoma le Lali, ker om
dajejo buje boljsi kup, menda celo 1 kr. ma
bratu. Blago je pa vsaj za 5 kr. slabse.

Izgovarjujo se pa ti Ljudje, kakor na-
vadno na vse natine, te3, da moramo vsi
giveli. No, ravno zalo, ker moramo vsi Zi-
veli, podpirajmo se med schoj da se otmemo
poginu. Nasproiniki so pokazali Ze pri mar-
sikateri priliki, kako nas imajo radi, peka-
zali so, k) so tulili kakor obsedeni: «morte
ai sklafs!» <Pa saj so tako prijaznis, se
shéi mnogokrat. Da, da jako prijazni, kadar
mu slejes denarje. Tako sladke besede tetejo
iz njega in ves je luko shiduk, da bi ga &)
vek kar poljubil. Pa prej in slej?

Spomni se na volitve' PraZaj v Gorici
slov. —solo—ali- kako-drugo-naredno-privico.
Ta se bo branil z vsemi Stirimi in 5e 2
zobmii. in ali worejo obhajati kako sluwnost,
da bine zalili Slaveneev? To so spet poka-
zali v nujnovejiem dasu. Tuki so lishi ljukez-
nivi, sladki, prijnzni Lahi. — Dalje se shisi
vetkral la-le izgovor: <E, saj lale je Slo-
venee, njegov ofe je, oziroma je hil od tod
in tod, njegova mali je I in la ikds K,
dyagi vojuki, ko boste ma ta nodin iskuli
Sloveneev v Gorici, dobile gotovo, da je nad
polaviea prodajaleev  Slovencey, eziroma so
bili, scdaj so pa majbolj zagrizeni Lahi, Torej
pro¢ s lakimi izgovori, ne s]op_ile se sami
sebe in posiuzujte se le onih lrgoveev, ka-
tere priporotajo <iov. tasniki, ali kteri so
izrecni Stovenci, Vsi drugi so tedaj Slovenci,
le kadar jim polnis 2epe. — Takih in enakib
izgovorov dobis po vsodi mnogo. Ako he-
tole pa, deagi rojaki, da estanc Goriea slo-
venska, in da vas ne bodo soveazmki izse-
savali, kakor so nas zalibog do sedaj, drzite
se Lrdno gesla «Svoji k svojims, ne toliko
z besedumi, ved pa z dejanjem. Potemtaken
smemo upati na boljse priholnost, na boljse
tase!

Na delo tedaj, ker resnobmi so dnovi,
A ddelo in tead nam nebo blagoslovi {!

7 Lierskegn, — Na kmelih so plesi
prava polrala telesne moei. Saj kmelska kri
nima &asa, da bi zuslajala po Zilah. Dovolj
se giblje priden kaet pri deln, Ples je bol;
primeren zu kvojucn, cevijarja, Stacunarja,
wriddnika in sploh za udi, ki delajo vetinoma
sedi: sl sploh éepe v svojib zadullib sobah
ter nimajo prilike, da bi se zadostno gibali,
Ljmlem v mestill in Lrgih je torej ples eeld
koristun zabava, Nu zabava je zabava in le
si tudi kmelska mladina rada privosci. Kakor
wsako lelo ob tem ¢asu, imeli so tudi pre-
tekln nedeljo v llerskem ples — na prostem.
To pa mormn redi, kolikor sem sam opazo-
val in pozneje slisal, da se je vrsilo vse juko
lepd in dostojne. Bilo je prijelno sedeli zu-
naj na prostem, zlasli zveder v dobrodejnem
Iadu v veliki druzl * ljudi, ki so se pri raz-
nilt mizah vsi imenilno zabavali tu v resnih,
tum  Saljivih pogovorih, pa tudi s petjem.
Lepi red me je -v resnici iznenadil. Hvale
vredno jo ludi to, da ni bilo ni¢ 3olskih
olrok zraven. Poizvedel sem, da je kobariski
krajni Solski svel deloval na o da je du-
hovnik opominjal v ccrkvi ljndi, naj otrok
ne puséajo k plesn, zlasli zvefer o poznih
urah. Pohvala gre v tem tudi vrlemu g. Zu-
panu Anlonu Manfredi, ki je selv lem nziru
prej omenjenim krepko na roke. Naj bi se
vsikdar in povsod Lako poslopalo, Ko hvalim
dobro stran, ne smem zamoleali tudi slabo.
Nu prostoru godeem za hrbtom plesalo je vse
polne 14 do 15 lelnih frkelj in frkoveev in
to ob jako pozpej uri. Slarigi in oblastniki
skrbite, da zopodile drugie tudi le prezgod-
nje ,vesdée* spat. Napredujte, kar ste le-
tos tako hvalevredno priceli.*)

Naj se omenim, da se je lega prijet-
nega plesnega veeeca wdelezilo  jako mnogo
Kobarideev in [juili iz bliznje okolice, manj-
kalo pt ludi ni Tolmingev,

Opuazovalee.

Domae in razne movice.

Politiéni polezaj v Avstriji.
Pod predsedstvom viteza Jawor-
skega sedli so se 1. t. m. voditelji
desnici pripadajotih strank. «Slovansko
zvezo» so zastopali Barwinski,
Bulat Ferjanéid, Gregorec
in Suitersié Pred konferenco po-
svetovale so se parlamentarne komisijo
posamiénih klubov o poloZaju, in vsese
se soglosno izrekle ca to, da se éim prej
pojasni razmerje mej vlado in desnico. Na
skupni konferenci ni bile viudy zastopana.
— O Fkonferenci voditeljey desnice je bil
wradno izdan naslednji komuniké; "Vites
Jaworski je otroril sborovane in naznanil,
da je sklieal konferenco na izreemo Zeljo
ministerskege predsednika, in da ga je
grof Badeni pcoblastil, naznanifi paria-
menfarni vedini pripadajosim strankam,
da je viada skienila, naslanjafi se na fo
vedino, Zbr . poslunci so z ozivom ne to
izjure soglasno sklenili : Zastopniki desnice
Jemljejo z zadvicenjem v vednost naznanilo,
die se hode viede naslanjuti na stranke,
pripadejole veding, in so, driet se v adrest

o:l) Mar Ji v plesu?! Mi se ne siricjamo!
— Uredn.

it v postop i‘iff’.‘ (pin vedine, pri
nost v postopanjie vsel skupi fine, pri-
pravijeni, h?.’-wl:'a komite, kateri se bede z
vlade pogajal. — Nucelniki klubov desnice
sesli so se popoludne ob 3. wri pri mini-
sterskem pr ik grofu Budeniji, kjer
20 s vrx"ilmajunjd radi skupnega po-
stopanja vlade z vedino. — Parlementarna
komisija desaice je imela 2. t. w. ob 10,
wri dopoludne sejo, o kateri se je izdal ta-
te komunikeé: .ﬂxoﬂumenmrm vomisija ve-
éine je vzelu ma znanje porocile pododseka
o zjuvah viade. Pododsck Jie*paoﬁ{n&’m na-
daljevati pogajunja = viado ter zugovarjuti
postulate vedine'.

Vseslovenski in istrsko - hrvatski
shod. — Pripravijalni edbor je v svoji seji
dne 28. aveusla sklenil, da se shod vrsi dne
14. septembra bk L od 9. ure dopoludne.
Uvazuje od raznih slrani izrazene Zelje,
Ihor dolotil nastednji dnevni red:

I. Splosni poliliéni polozaj —
~poroea ik postinec dr-Sustersic

2. Jezikovno vprasanje — po-
roéa rz. poslanee dr. Ferjaneie,

3.im 4. Primorske razmere —
porotsta drzavni poslanec Spinéié in od-
velnik dr. Franko.

0. Koroske razmere — porota de-
zelni poslanee Grafenauer.

6. Slajerske razmere -— porota
dez. poslance dr. Deéko.

7. Nurodna avienomija in na-
rodno gospodarski polozaj sloven-
skega in istrske hrvalskega ljud-
stva — porota drz. poslanee Povse.

3. Skiepanje o predisganih resolucijuli,

Zhorovanje se pricne ob 9. uri dopo-
Indne ler kouta najkasneje ob 2. uri popo-
ludne. Z ozirom na ta omejeni &as, in ker
s0 porocevalel izbrani iz vsch slovenskih po-
krajin in iz Istre, bode po sklepu poslan-
skega scstanka z dne 30, julija debata na
tem shodu izkluéena.

Istotiko po sklepn imenovanega sestanka
omejena bode vdelezba na imen  vabljene
osebe,

Shod ni nameravan kakor hudski shod,
marved kakor shod narodnib zaupnikov, Za-
radi tega jzdeluje in je deloma ze izgolovl
pripravljalni adbor imenik zaupnikov spora-
zumnoe z izvepkranjskimi pedodbori, Glede na
omejeni  prostor za shod je samo ob sebi
umeving, da se bode moralo tudi stevilo vab-
ljeneey omejiti.

Po shodu ob 5. uri popoludne se bode
vrdil banket 3 kidor se ga el wdelezili, naj
lo uajki sneje do 10, septembra naznani taj-
niku pripravljalnega odbora dr. Iz, Zitniku,
drz. poslanen v Ljnbljani.

Ker se je v juvnem lisn jzrazila 2eljn,
naj se pripravljalni odbor  pomnoz, izjavl
istiy div v lo ni opraviten, ker ga v to ime-
novini poslanski sestanck ni pooblastil,

Pripravijulni odbor je ze razglasil, da
bode pristop k zborovanjn omejen, da boldo
povabljeni samo zaupniki, katere so imeno-
vali pododbori za posamiéne slovenske po-
krajine zonaj Kranjske, za Kranjsko pa vodstvi
narodne in klerikalne strunke. Kdor eventu-
valno zeli, dobili povabilo, naj se oglasi pri
pripravialnem odboru, ali pri jednem njego-
vih clanov, Ullelezba pri bankelu bo memlda
vsakemi  dovoljena, kdor se pravotasno
zglasi; oglasila je do 10. seph. poslati posl,
dr. Zitniku v Ljubljani. Kur se tice proslora,
kjer se bo vrsil vseslovenski shod, ni bilo
doslej oficijalne 3e nie razglasenega, zili se
nam pia, da je same ob sebi umevno, da se
bo shod vrsil v ,Nurodnem domu®.

Minister poljedelstva grof Lede-
bur je prisel v sredo ¢ez Predel na Go-
risko. V Bule je prizel ob 2. popoline; obe-
doval je ,pri posti*. Zanimal se je za naSe
gore in dejal, dua jili bo treba polagoma do-
sledno  pegozdovati. Po obedu si je ogledal
e mlekarnico, katera mu je ugajula. —
Zveger je dospel v Tolmin, kjer je prenotil.
— Minister potuje ,incognilo® in je zabranil
vgakorsno pedaslenje, Veadar so plapolale v
v Buleu tri cesurske zastave, slovenske
so ostale v omarsh. Po nasi misli to ni
pravilno, Ako se ze ruzobesijo zastave, naj
bo puleg cesarske vedno tdi slovenska. Ne
bodimo vendur najivni!

V Tolminu je prenctil pri okrajnemu
glivarju grofu Marenziju, kateri je mi-
nistra spremljal tudi do Kamala. V Rotinju
je pricakoval grofa Ledeburja okrajni glavar
goriski z uradniki en pieine parade. Od
Kamila do Solkana se je minister vozil z
nasim glivarjem, iz Solkana nax Trnovo in
nazaj pa z visjim gozdarskim svetnikom Redl-
nom, V Gorico je dospel minister ob 77,
uri ter se je podal! noravnost v Gunkelnov
hotel, kjer je sprejel menda aibor kmetij-
skega drustva; videli smo vsaj ekscelenco
grofa Franca Coroninija, dr. Verzegnussija in
Mazrarija ter poriskegn zupana, kakor lmdi
se sliri druge gospode, katere pa v lemi
nismo mogli spoznati. Avdijencija je trajala
komaj pet minut. Ob 8%, uri je svirala na
Travniku minislrn na ast mestna godba,
a prepricali smo se, da laske inteligencije ni
bilo skoro ni¢ navzoée, mej tem, ko druge-
krali vse mrgoi plemenitega italijanskega
zivlja. Okrajni glavar je povahil ministra na
veterjo, kk kalerej so bili povabljent izvzemsi
dezelnega glavarja samo nekoliko uradnikov.
Pri veterji so bili baje jako tihi, niti jedue
napitnice se vi izgoverilo. Lahi so torej po-
goreh, kajti govorili so veeraj popoldne, da
so na vederjo povabljeni goriski Zupan, dr.
Pajer in latka dvzavoa poslanea. Danes
zjutraj se je minister odpeljal v Poslojno,
od keder pojde v Idrijo.

Oschne vesti. — Gosp. dr. [enrik
Tuma se je venil v Goriel, in  prevzame
zopet svoje navadne posle. — G, dr. A,
Lisjak se je zopet vrnil v Gorico. — Gosp.
A. Gabrséek sevrne pojutrnjem v Gorico
zt ®as 8 dnij; na razpolago bo strankam v
svoji pisurni vsak dan od 11—12, predp.

Dnliovske spremembe. — Vel gosp.
Touwni Rular, vikarij v Sempolaju, pojde
za_hurabe, v St Florjan, na njegove meslo
pride g Alojzij Vuga, dosedanji mestni
kaplan v Gorici; Ivan Slokar, kurat na

je
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na Banjsice pride g. Jozef Vidmar iz Za-
poloka; vikarjem v Zapotoku je imenovan
g. Blazij Be vk, kaplan v Prvacini; Francisek
Guzelj, kaplan v Sempasu, pojde za vi-
karjit v Logje v koburijskem kotu; kaplan v
Cerknen g, Frantiseck Smid pojde za ku-
rala v Marija Celje na Kanalskem; g. Iv.
Rudez pojde zatasno za spovednika na
Sv. Goro. — Novonamesdeni kot kaplani so
¢8, go,: Valentin Kovacié na Placuli v
Gorici, Anton Plesniéar v Podmeleu,
Alojzij Muteli¢ kot diugi kaplan v Teiininu,
Iv Kovaeie v Cerknem, Frantisek An-
drysek v Prvagini, Edvard MeZnaric v
Roeinju, Josef Viola v Gradezu.

Faslugam priznanje. — Pod ter aa-
slovom mam porotajo iz Bolea: [F .ajanji
zdravnik, Poljak g. dr. Arlur Stanislay Avgust
Baraniecki, je bil soglasuo imenovan ze
pred par leti ¢astnim trzanom v pri-
znanje njegovih zaslug v zdravniskem delo-
krogu, — Ta gospod je zares vreden obeu-
dovanjn v vsakorinem oziru, Zwdovoljen z
malimi  dohodki zdravi uboZzee brezplagno z
enako pozrtvovalnostjo kekor prve hogaline
za pladilo : celo zdravila jim daje éesto zaslonj,
— Pretexli teden je imel zapored dva lezavna
poroda; enega otroka je srednc resil 8 Kle=
seami, da sta zdrava mati in otrok; drugo
mater pa je regil gotove snti z najlezavniso
operacijo, di je razrezal iroka in ga spravil
po vecurnes napornem delu v — 40 kosekih
na dan, V otigled toliki zdravniski spretnosti in
pozrivovalni marljivosti mu je soglasno izrcklo
obeinsko staraginstvo na predlog g, A.Straus-
gitla svojo zahwalo in sklenilo, priobeiti
jo v «Sutisinvenem sirokoynem listu, —
Gosp. dr. . se je izhorno priucil sloven-
skemu jeziku, da ga govori kakor svojo -
tering¢ino, - Cast komur tast!*

Ne vernjemo! - Jeden goriskih laskih
advohatov, v katerih vidimo mi najvetje na-
sprotnike nasega slovenskegn ljudstva, prijavlja
v Luk, luhonskih listih neko prilozbo, po k-
teri bi ga bili Sluvenei napadli s kamenjem
blizan malih itogie. Jeden del le pritozhe alegne
biti resnicen, namree: du je bil ta laski ad-
vokatek kamenjun, Drugi pa je po slori nis
vadi — namenoma samnicljiv, da ne retemo:
lazujiv. Adv., Nardini - pravi, da so nupad-
niki vpili: yyzivie slovenski®®. Bavno La vaklik
je pa neovrzen dokaz, da niso bili oni napml-
niki Slovenci; kajti slovenska mati ni rodila
sinu, ki bi mogel tako jezikovno neumnost
izretr, Vsak Slovence bi pae vpil: Zivio®)
Slovenci*, Vzklik ,2ivio slovenski®
jo mozen le onemu, ki ni zmozen slovenseini,
to so pa ravno nasi Lali. Ce je tore] res,
kar teddi adv. Nardiniy potem ga niso napadli
Slovencl, ampak Lahi sami, ki so se
hoteli skriti za slovenske hesede, Da so nosi
Jjubi soscdje zmozni tdi takih podlostij, je
dokazula dovelj sodnijska preiskava v zalozbi
nesreenega osmosolea Zigona, Trdilev Nardi-
nijeva, i mima v SI Andrezu nasprotuikoy,
se nam pa zdi jako lehkovernn. Ker so pa
St. Andrazanje po vedini zavedni Slovenci,
potem i g, Navdini lehko misli, kako mu
evete prijateljstvo v SL Andrezu. Rekli smo

U vetini*; kajli pridejo Ze twli easi, ke

preide slovenska zavednost z vedine na vse
Slovence, in lukral bodo znali goridki wivo-
katje pravilno vzklikali ,Ziveli Slovencis, -
Ce tudi torej ne verujemo, da bi bili imeno-
vani napadniki Slovenei, vendar moramo pri
tej priliki nase ljudstvo, osobito v goriski
okolici netesa resno naprositi. Nismo sicer
tega doslej storili, ker nas izkusnja uei, da
se ne moremeo prav nie zanasali na porogila
v lagkih listih, in v le-leh je hilo tu.ke oi-
tali o napadil v nasi okolici. Ker pa izziva-
jote wvedenje mestnih Lahov nasproli Slo-
vencem Ze nckaj mesecev sem do skrajnosti
razburja ludi nase vele okolicane, in je vsled
lega vedna nevarnosl, poschno za vroéckryno
okolicansko mladino. da bi se izpozabila do
surovih napadov, kukor nam jih oponasajo
ludki tasniki: svarimo danes nase
ljudi vokolici resno, naj se proti
tujecem, ki hodijo ali se vozijo po
nasi okolici, vedejo uljudnn, kakor
se spodobi omikanemu narodu.
Posamienike, posebno pa kolesarje, ki imajo
vezane roke in noge, mapadali, bi bilo za-
veatno ravnanje in nespodobno za mad po-
sleni in odkritosréni narod. Slovenec je dovolj
junak, da mu ni lreba napadati nasprotnika
oizza plota® v nejednakem boju. Takega boja
ne pozna zgodovina nadega naroda. Sicer pa
ne wislite, okolicanje, da so tujci, na katere
nalctujete zunaj mesta, pristasi nam nasprotne
laske stranke. O ne! Ti imajo preslibo vest,
da bi si upali iz mesta. Pa tudi, ako bi ho-
dili po okolici, jih nimate kaznovali s surove
silo, z napadi, kamenjanjem itd. Na tak natin
bi ne skodovali njim, ampak le nasenmu do-
bremu imenu. Oni bi bili takih napadov se
veseli, ker bi je izkoriseali v naso skodo.
Tmamo pa za ujph drugo kazen. obéutno
kazen, ki je izrazena v geslu ,Svoji k svojim*,
Okolicanje! tega gesla se drzite zvesto, ko
prihajate po opravilih v mesto, To, vidile,
je kazen, kalere se nasi nasprotniki bojé kot
hudi¢ kriza. Ta kazen je omikanemm narodu
dovoljena, defa mm cast in vzbuja sposto-
vanje in zaupanje pri drogih narodih, Pustile
torej tujee, ki vam nitesa neéejo, pri miru
in ke priliajate v mesto kupovat, spominjajle
se zivo nasih nasprotnikov in kaznujte jih.
«Svoji k svojim*. — Rodoljube po okolici pa
prosimo, naj svare nade ljudstvo k uljudnenn
vedenju s lujei in k obéutnenmu kaznovanju
presirnih nasprolnikov v re¢enem smislu,

Titek se pvzna po petjn. — Zadnji
»Lorriere* je prinesel uvodni ¢clanek iz pe-
resa — cujte in strmite, ljudje bozji — ne-
kega slovenskega okolicana!? Aj, aj, hm,
hm ! Ubogi ,Corricre® misli, da jeeunk, in mi
senice! Olrocaji, oli se ne nihate 3¢ smesiti
z otroskim skrivanjem za ,Z%ivio slovenski®,
za LSlovenca iz okolice® itd.? Poznano prav
dobro pisavo, da bi ne vedeli, da slanuje
oni  okelitan® v gosposki ulici, da ga je
rodil — ali ne, nekdaj so Hrodili* mozje -—
da soga spotele znane ,opletavne noge*.

"7 %) Pravilngje bi seveda bilo; Ziveli Slovenei!
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 zadujib,_volitvah, ko si. je..,la.).Gorizis.. Zdaj.pa.hodej

‘ﬁ%%idﬁ\sﬁ“ — on sicer nicla brez enojke
iz Trsta — zadovoljno wel roke, dusa wmu
je bila polna zadovoljnosli, katero je izlival
po peresu svojegn nadobupnegn sintkn —
Jokolitana® v zadnjem ,Corrierz® — v dolge
¢lanke v istem Rasniku, polne strupa in ze-
smchavanja za na%o narodno stvar. Kaj pa
pravi zadnji ¢lanek? Nit novega! Isle misli,
isli sofizmi, ista rekla. Pa stoj! Nekaj je
vendar novegs. O da: samoslepne roganje,
da nam ni bojkot uspel. Ne? In pa se kako!
Ali ni klasicen dokaz dejslvo, da se izdaja
pasemu Hudstvu Ze vsak laski trgovec v
Rastelju za — MoZeta?!,,Corrierov® mladit

je 5 mletnozoben in nme vé, da je dober”

zatelek potasen, a golov. Bode Ze videl,
kake mu bode bojkot sumel po usesib, kakor
mu je Ze. Skarje, s katerimi smc hoteli naglo
prerezati obvezo na oteh naSega priprostega
jjudstva, nam je na obupno vpilje prestra-
senill masprolatkov moeéra® roka vrgl iz
rok, -a nate— ljudstvo -je za -hip— zagledalo
svellobo in si sednj swmo trie obvezo —
kosee za koscem. To irganje je seveda holj
pocasno, & tem potoveje, ker prilinja iz na-
roda saimegn. Mi imamo Ze svoje poli, po
knlerih sknsamo ono trganje povspesevali, a
v dvomn nismo nili jeden hip za popolen
nspeh. Ko doraste iletnozobi lisjutek, bode
ovitno pisal, kar si sedaj s strahom pri-
kriva. Mi vslajomo, in vas je slrah! e

Radodarnl doneskl. — Za Slogine®
zavode je sprejelo upravnistvo : Miha Germek
iz Avbera 1 gld. — Na holrinjahi dvejekov
i+ nabral ,Diejeek izpod grma® 70 kr. —
fvan Dowmicelj iz Kormina, sleje si v easl,
ker pa napada lasko casopige, 1 ghl, —
Dae 1, junijn je poslal & g Fr. Klanjseck
4 gid, kot udnino, — V veseli drngln pri
rizoli v St Mavei nubrala gospiea Tonica
Marnsic gld. 2:25Y,.  Prof. Plold v .5 ghl.

Iz Koermina smo citali v  Corriern*
dopis, ki lopovski napada nekega famosnjega
slovenskega tigovea, ted, da 2wvi ol Fuorla-
nov a uganju slovensko polittko. In kikosna
jo la politika? Ker svojega priimka ni &
pofurkanil, liska na papieaate Zakljicke  slo-
venska pripovocila in ker sploh ni postal
— ventgal, — No, moz 2ivi od Bricev in
ne ol Forlanov; zaldo se bo paé male brigal
za qapnd v Jahouskih listib, saj je leam 2o
vijest, Miomn pa klicemo: Le naprep po do-
sedanji poli! A vi Briei - vai k njemn!
Ta trgover se bnentje bvan Domicelj. Opos
Zarjimo e jegoy oglas,

Kdo Je venegat? — ,Puleinellat se
geraza nad moznostjo, da so tudi Iadki
oretje in maters, ki posiljnjo svaje otroke
v slovenske sole, ali ¥ obioe v sole, v
kantevih ni uend jezik materinszina, Tako
starife imenuje ,, Puleingllitt renegate,
13§, of, vi dva gospoda z velikim zvon-
cem v Goriely, kotera jo nosila slovenska
mati pod slovenskim sreem, ali sta sli-
gala, ali pustita, da ne najdete vasjmn-
teri mirn celo v grobu? Ali se ne po-
tegnetn za njiju fast? AW vama ni ved
drago ono bitje, ki vaju je najprej
heanilo, ki vaju je aajprej uitlo slo-
venski govoriti, sloveaski moliti? Al
st pozibila na ono najdrazjo cloveho
podobo, kateri daje vsak otrok najslajse
ime ,,moamar O mine moremo -
sliti, da bi bilo v vaju sreih zamrlo to
najplemenitejse fustvo. Bog obvaraj!
Mi smo temved uverjen., da preklice
prihodnja ,,Puleinella®* to nesramno tr-
ditev. Ako pa ne, saj veste kaj imate
storiti. Bodite uverjeni, da operejo slo-
venski por-iniki omadezevano &ast vaju
slovenskih rajnih mater. Zatorej vama

#e klicems: Zivela oba pote-
cujotasezaoskrunjeno ¢cast
svojihslovenskih mater!
nNon voglinmo rinegatic pide ,,Pulei-
nellat, Kaj poretejo k temu nje uredniki
sami? Mavi se primejo za nos!

Nov politiski movivee iz Htnlife 2 —
Uruguajske ljudovlade predseduik Bowda
je bil te dni zaveatno nmorjen, Mopivee
je neki Arvredendo. Ime kaze, da bi bil
tudi ta iz Italije. Srefna mati Italija s
takimi ,,vrlimi* sinovi! Urednikom
nUorriera* in ,,Sentinelle* prav iz srea
tastitamo na tem novem bratew. O
kako adseva z imen Caserio, Aceciarito,
Angiolillo, Arredento e compagnia bella
peolturs italiana, avita, secolare, oltre-
millenarin benedetta. ... !0 In kaki
nharbari so nasproti tem pofastim
nasi fantje iz Vriojbe, St. Andreza in
St. Petra! — Mevie le ven z odgo-
vorom!

10-Ietniea kluba slovenskih bici-
klistov ,,Ljubljuna* se bode vrsila na slo-
vesen nadin dne I8. in 19, septembra b L
Vet prihodajie.

Nepodtene orodje. — Bilo je v nagem
urednislvo ze ved okolicanov, kateri so prish
v Gorico kupiti polrebno obleko, in so se
pritozili, da prisedsi v Rastel, so popragevali,
kje je Mozelova lrgovina, ker niso i Sitanja
zmozni. Pred vsako $tacuno so jim zateevali,
slukaj, tukajje Moze, le pejte ga
noter*. Nekaleri so res sli naravnost ma
limanice, nekateri pa so poprej poprasevali,
kje pa imate zlali slovenski napis, na kar so
dobili za oldgover, da ga 3e niso Jdoli ven.
Na tak nacin so bili okolizani zapeljani in
so kupili blago. Ta tuklika onihv Irgoveev v
Radtelu, katerih pomocniki sodelujejo pri vseh
protislovenskilt demenstracijuh, jim ne dela
tislo ni¢ i, Okolitumi maj si zapommijo,
da se nuhaja Mozetova trgovina pod Stev, S
v Ruslely, Lik lotervije in tabakurne.

Lopovitine. — [rredentovski lisl se jo
raziogolil ni 1ekega Zelezniskega sprevednika,
teS, da je zaklical nma goriski postaji —
Goriea in potem Sele Gorizias lo de-
Janje imenuje <huffonate  panslavistiches,
mesto da bi bil sprevadnik cnepristranskis,
ler zahteva od nacelnika kolodvora, da
*saprii. metlere a posto il suo dipendentes !
.. Takd skandalozno pisejo irredentovski
!Isll!_Nn.-‘s.'t Gaorica je postala furlinska

Urizza in Scle polem umetno skrpana

o

Gorica je Ze «buffonata panslavisticas, in
da kdor rabi to ime je vreden kazni,
Lopovi

Sicer pa juzna Zeleznica miogo gresiv
tem oziru. Sovodnje, Devin, Prosck Opetine,
Sezana ild. o slovenski kraji, a napisi so
— lasii ! Kaj rravijo pa k temu irredentovski
pisngi?!

«Corriere di Gorizia» porota: Izgredi
v Pragi, izgredi v Plann, igredi v Asu ild,,
sami izgredi Slovanov vinesanih keajih,
naj bo ze v nemskih ali lagkih, Slovani na:
padajo, Nemei in Luhi se le branijo.

Tako pisejo Luljé ki so zgubili zadunjo
iskro sramole in ne zaslizijo drugega naslova
nego: Lopovi! — Na Ceskem =o Nemei po-
bili ali pololkli nestevilno e. kr. aradnikov,
redarjev, vojakov ild.. priredili cele u~taje,
—- a «Corrieres s¢ drzne luko lopuvski za-
vijuli dejstvn. Taki pisati ne zasluzijo dru-
gatnega odgovora nego — 5 palico!

«(Fiov. Pensieroy—in za njiny Corrieres
se zdirala v topografiske karle, ees, da se
omdi vsak kraj hnennje tudi sslovanskim
inenom, kalera so iznasli luldjé, ki hote
poslovanili te kraje, lmenovati n, pr. ‘Trzie,
Kormin, Oglej, je greh, dasi so i imena
silno stara; narobe pa je prav, ako se ra-
bijo imena, katera so iznasle bistre halice v
urednistvibe frredentovskih <listoy, — Kaj za-
sluzijo taki pisadiy - Zal!

Slovenska Sola v Gorlel, — V Pod-
gori je zopel pritela laska gola, docim slo-
veaske v Goriei e ni. Danes leden je skle-
nilo  mestno  starazinstvo  podatt ulok  ma
upravno  sodisee proti ministerski navedbi 'z
dne 10, junijat. ky s kalero je bilo nalozeno,
prelozili - slovensko &olo v ulieco Vogel,
kjier je zdaj lidka 3ok, — Tako se zgublja
casy, ker viwda sama nima vesne volje;
morda Gaue sam uei Lahie, koké ree loae
zavladujejo,

Ireedente nt! - Naw Slovencem hodi
sicer malo mard, ali je ali je ni, kajli za
tuke reei naj se briga avstrijska  viada!
Vendar helezimo o dejstva,

Nekio listge priobeil med vadodarnimi
doneski zi shoe gaoe 20 yinariov 2 hosedami
sMeiosavoiavdiche,, csultinpanzals
To je olgovor na odilanje gledé na rostni
duni nadega cesaja 1, L L

Malifanstvos Gorlee. - Da lo shoni
danes le mwa slovenskiliin nemskih polasteneih,
to jeoziva isting. To dokaznje tndi veiing
sodelovalvey  gorizke  ePuleinelles,  kakor:
Pinaveie, Glesdie, Gestal, Kodeemae, Krade-
vee (Crassavicehio! - - kdo naj se lemu ne
siepe 21, Korsie,  Bowbiv, ol pnnta
prazid o pippe e cappe! Sicer pravi «luls
cinellar, i v Seilzevi  liskarni nimajo
apipies, g des Seilz e protestuje proti
Lokt liaziy ko je vendar znang, dia njegova
tiskarn je 20 nekoliko zaslugila in se sluzi
8 slovenskitat - pipicuomi,

(Boako je na Reki 2 italijanstvom,
Citali smo o pr. porodilo o Zivalini soji
mesinega sbarasinstva, v katerl so prolestovali
proti  upeliavi novega kagensko=pravdnega
reda ogerskega, Durne  razprave so se wile-
leziliz: Maylinder, Valusnik, Grosidin
Osonjak, — torej nili eden ni Nalijan po
kevi, Toda namesto lega so se postens po
laski — pretepli}

Narodne vzigalice v Belen. — Po-
rotajo nam: ,Vzigalice druzbe sv, Civilt in
Metoda sty narocila v Ljpbljani g, Alojzij
Sore in Anlon Aot Mlekug ki jih imata
tudi v svajibh gostilaah sa razpolage  za
goste. — To je prav: v mazih gostilvah naj
se rabijo le le viigalice. Pricakujemo, dda
noben trgovee sploh ne bo prodajal dragih
vzigalic ; kdor se ne wda tej zahlevi, s Lo
treba obroiti brbet ludi za deage redi. -
Trrovka z raznim Dlagom i lrgn 5aj si
zapomni, da geslo «Svoji k svojims ni sala
in da ji ulegnejo obenili hrbet vsi odjemalei,
ako ba S nadalje mislila, da dela kar hoce
in kupuje  kjer hote. Pripravijeni smo, go-
variti bolj jasne*.

wAssoclazione Cooperativa di Cre-
ditors. — To lusko druslve je osnovano na
isti podiagi, kakor maza Trgovska obrina
zadruga®, ki zaene poslovati 1. oktobra;
razlocek jo le ta, da nasa zadeaga bo mnogo
cenejsr,. — Lasko druslvo obstoji gele 6 let,
a eujle; kakosno je denarno stanje koneem
prel. betn (1o jul. 1896, do B0. jun. L 1)
Hraniluil vlog gld, 281 723,98, delezev za
ghl. 39850865, Posojil gld, 391.677, re-
servni zalog ghl. 17,595.64. — Uidov
je 1609 s 4256 delezi. — Med temi je prav
veliko Sloveucev, -— 1z leh levilk je razvidne,
kakd potrebna je nova slov. zadruga! Nade-
jamo se zategadei, da jo bodo poirlvevalne
podpirali vsi rodoljubi, zlasti pa dezeli!

Drustzo ,Solskl dom®” bo imelo v
celrtek 16. septembra ob 11, uri predpoldne
v prostorih gorigke Gilalnice svoj ustanovni

obeni zbor, pri kalerem se izvoli slalni
drustveni odbor,
Mestnl arkiv, — V zadnp seji se je

pritozil starss, Marzini, da je nusel v
pedstresjn v nekil starih zabojil — mestui
arhiv, ki obsega vazne listine. Zupan je
obljubil, da preskrbi za arhiv boljse prostore,
a da bo lezko dobili eloveka, ki bi arhiv —
uredil! Ubozei, smilijo se nam !

¥ hraniski dolini vendarle dobd pre-
polrehno novo cesto; ministerstvo je  dolo-
eilo 31000 gll, za to ceslo. Delo bo  vodil
inzenir Kral. — Koliko so si prizadevali
za to cesto masi poslinei, lo jo znano!
Hvala jim?

Na e, kr. pripravijaluiel v Kobaridu
se vsprejemajo utenei {(ueenke) najdalje
do 156 septembra, a ne do 16, sepl,,
kakor je stalo napacno v zadnjem razglasu,

Blagoslovljenje cerkvenih  orgel].
Dné 8. seplembra se bode vrsila redka cer-
kvena slavnosl pri Materi Bozji v Logu.
Pri zadnji veliki masi bode blagoslovljenje
novih orgelj, kalere je izdelal g Gregorie v
Ljubljani; stule bodo G000 gld, — DPri slav-
nosti poje stursko ,pevsko drudlvo* skupno
z vipavskim cerkvenim mesanim zborom.

i
y d

Metoda v
tembra v gostilii g. Masera v Kobaridu ©ob
21/, pop. Vodstval

Tomboll

vojnsko-veleransko druslve v Kanmalu javno |

tombolo dne 26, L. m. — Drustvo ,Slovenska
Zveza* v Bt Petru pa se tudi pripravija za
tombole z veselico.

Zopet  Jeden slovenski obrtnik v
Goriel. — Opozarjimo  slovenske voznike
in zuscbnike na novi oglas g Val. Ferjan-
gien, kalerega majlopleje priporogamo, ker
je bil veduo zvekl svojemu slovenskemu na-
rodu,

Yolitve v Podgorl zaenejo julei 4. L.
m, in bodo nadaljevale 6, za 1L 7, pa za
IL in ). volilng skupine,

Zenska podruiniea dreuzbe sv, Ci-
rila in Metoda v Prvagini priredi 12. t. m,
veselica na prostem. Vspored pribodnjic.

Iz grahovske Zupanije na Tolmin-
skem. — Pri uns je enorazredna  Hudska
Sola, a nastavljena sta definitivne @ uei-
telja-voditelja g K, in g . Slednji
nadomestuje zatusno g K. v Podmelen. Ker
bi o slutaju smrli ali upokojenja obe dmzini
pripadali nasi obdini, prosimo okr, 3ol svet
v Tolminw, da enega g ndileljn kje drugje
def, imenvje, Kako, da ez sol, svel kaj
lacega pripngca? !

Y bolikih Klu¥ah se je vrilo v so-
hoto in ponedeljek vojnsko steeljnnje s to-
povi iz Irndnjave v laréo* in v premikajore
se Jesene lgore® oo levi slrani pod Svinja-
kom. V Bole je doslo za Lo prilike vee visjih
tastnikov, V sobolo se je jedna krogh,  2-
cepila in eden kos je sfeeal naud  vas e,
nico, Nesrede ni bilo. Z uspehom el vaj so
etrokovnjaki jako zadovoljni,

Ko bo dovesena budi nova trdnjava pri
Robitu (-~ vojuskn komisijn pride ljekaj Lo
tni, katers vse uredi?) —) pride v Sosko dolino,
najbrze v Tolmin, teta Indnjavske artilerije,

Sejm v Kendah bode v po nedeijek
dne 6, 1, omy, na kar pozebne opozarjamo
slivio olieinsien,

Beseda eestnomun erarju, - Nasi e,
ke, ceslarji imajo se vedno na hisah tablice
% napisom GSlrassen cinviumers; nasoe
lmdstva  jile imenuje saljive Sleassenean-

herje*, —— Cas bi 2e bil, da se odslranijo e
tablice in nndomesta s slovenskimi @ - v ko,
cestar! Ai bo ludi ln aad Khie o - vpi-

joteg v puscaviy

V Cezsobl se jo veaila 8 duij preiskava
ol steanl dezelnegn odbora v tunosnjem an-
panstvieg volil jojo dezelnd ranonre g, Kave
ciee Preshisuni so bili vsi obeinargi,  progles
dane jim vse knjiziee in Bistine, da se je
naredil ved voaupanstvenile spisil. Neved jo
bil strasent — Tadi kje deagod ne bi sko-
dila taka preiskava !

Zeleznlea Test-Koper, — Dolitieni ob-
hend projeklovane 2elezniske proge Test-Koper
B odd 9 do 16, septembra L L% slede-
tim vsporcdom s boe 9y 10, in 11, sepl,
Trsl (Sve Andrej) do Zuvelj, B osept, obting
obeina Milje, 14, in 15, seplembra obeine
Plavje, Skofije in Dokani, 16, sepl. obeina
Livzarels

Vojaske vaje pri Ljubljand, — Te dni
je bile v Ljubljuni in okolici ecla vojska s
Slivini vojuskimi godbami. Nastanjenih je bilo
v mestin samem 5000 v okolici Ljubljanski
pa 4000 moz, Moslve je sla ovalo v Solskil
poslopjili, eastniki pa v privatnih hisah. Vo-
Jaslve je ostale v Ljubljani do . septembea,
polem pa odrinilo proli stajerski ¢ez Veansho.

Iz Klavz prl Podmelen. —- Cenjeni
pospodl urednik! Gilajoe wadujo  ,Sotine
slevilko, zapazin dopis iz Podimelen od dne
10, avgustin, Ko pogledion radoveden, kaj je
vemdar zopel, vskliknem G hrave”, lo je 7o
nekaj, 1o bo slvarne, lz prazne  glve ni
pridlo, saj je celd nekaj Ltinskega., Ko pa
citmn i eitam precej dolgi dopis, vidim, da
jo vedinoma pragua shona, Sledpjie pridem
do odstavka, kjer pravi gospod dopisnik, da
ima se nekaj povedali. Ko ga precitam, mi
ui teeba prewisljevali, koga zadeva, Gospod
dopisnik se je pa¢ zmolil, mislim si, ali se
mu je pa kdo nesranmo nalagal, pag bi se
pa kiliko e kaj vee mislilo o pjem! Ozivom
na to izjavljam danes slovesno, da jaz nisem
pisal onega majhnega dopisa iz Podmelea,
Kar se tite moje narodne dolznosli, jo izpol-
ujujem kolikor mi je mogote. Ako pa bi wi
gospod dopisnik hotel pripomodi k #o bolj-
semu izpolnjevanju, prosim!!

Rokodelee.

Izvoz ¢cipelf. — 7 ozirom na go-
spodarsko vest pod tem naslovom v
zadnjem ,,P rimorsu, donadamo Se
to-le dopolnilo : Pred nekaj dnevi jo spo-
rotil neki veletrzee, da Iolandija ne hode
vet uvazala suhih ¢expelj iz nasih kra-
jev, ker so producenti premalo pazili,
da bi se taiste popcelnoma posusile, in
se je, kakor omenjeno, lanskega sadu
mnogo pokvarilo. Zavadi velikih izgub
so zadeli ondotni veletrZzei kupovati na-
mesto sulih &elpelj kalifornske marelice,
ki so tudi veliko eencje. Cena kg. po-
susenega, a neolupljenega sada 7z voz-
nino vred zna%a v Rotterdamu, (Ilo-
landija) 40 do 45 kr,; vrhu tega, je tudi
sad zelo trpefen. Iz nadih krajev se je
izvazalo v Ilolandijo vsake leto pov-
pretno 200 quintalov posufenih Eedpelj,
kar je vsekako uvaZevanja vradno. Ker
preti nevarnost, da bi 1111'e.ne!mln izva-
#anje tudi v druge dekele, treba je pro-
ducentom najvegje pozornosti, da izbri-
Sejo neugodni viis, koji so povzrotili z
lanskimi poiljatvami.

Gospodl Martin Poveraj, lLegovee in
krojaski mojster na Travniku 8l 22 v Goricy,
pojde v kratkem na popolovanje v hvibe
Opozarjn rodoljubno duhgvstine, utiteljstvo,
uradnislve in wslule zaschnike, da  prinese
sehoj  najnovejie uzoree za mozke ubleke
ler prosi, da ma se ohranijo narotila, Bo
sprejemal ludi narotila po meri zz dane.
Ker je g Poveraj res vsake podpore vreden

Kobaridu bode v Zetrlek 9. sop-4

1a1topleje To-
Opuséajte demonstraelje! — Ze pred

) Usvs Joyet tedni naznanili so listi, da se ustanovi
— Doznajemo,  da priredi.}- zaveza nemskih pevskih drudtev v najjuznejsih

-dezelah nase monarhije. Ta zaveza, h kateri

nameravajo pristopiti vsa mnemska pevska
glrush'a na Kranjskem, v Trstn, na Goriskem
in v Istri — kaj prida teh druslev itak ni
— se krsli z joko pomenljivim  imenom
sSadmickischer Singerbund®. Ze to ime
samo kaze, kake tendence bode zastopala tu
zaveza, lendence namred, katere so mam
otitno  sovrazue, Zategadelj nus je wmogno
presenclilo, ko smo ¢uli, da se uslanovna
slavnost me vesi v Celji, kakor se je dlje
tasa zalrjevalo, ampak da se bode vrsila v
I_.juh‘ija_ni, v sredisti slovenske kronovine, v
sredisti vsega slovenstva. Sodimo, da so lu-
kajsujn tla malo primerna za tako slavnost,
najmanj pa v sedanjih &asih obéne razbur-

Jjenosli_in_ljutega bojevanja-za narodno rav-

nopravnosl, ko bi se taka priredba morala
salrati za provokacije Priporotamo lorej
gospodom in priredileljein  Sidmarkovske
slavnosti, naj si slvar  dobro premislijo,
predno se konno odlotijo, privedili v Ljub-
ljani nameravano demonslracijo,
51 Navod,*

Poloznlee podine hranilnice smo  pri-
lozili izmlaji za dedelo s prosnjo do narotni-
kov, da po njib doposljejo oni wali znesek
25 ke za brosurico ,Primorski odno-
saji*. Nadejamo se, du se odzovejo golovo
vsi naroeniki. Po poloznieal se lahko doposlja
tudi degny e pry zaostaln pavoening, 1'vos
simo, da se v lem sloeaju otne  zabeledi,
zaknj se posilja,

Razmere na Yatoln, - Daily Nows*
se porota iz Tabrisa v Persijic Kuedje nn
tursko-perzijski meji so prekoradili mejo Ler
dve wemenskioovasi popolnoma oplenili in
unitili. Dve sl keislijanoy in - Armencey  so
pomorili, Perzijska vinda je poslula vojusivo
nie mejo, Kakor se vidi, nmzelmunom  raste
grehen po zmagah na Geskem in treba hode
g walee prisekadi. Stori pa mnj to 20 kika
evropska uli Anjn oblast, <= samo da se
zgodi = a8 joo skrajen, di se o mdpeavi tn
skandal sedanjoga ensal - Angloski poslanik
v Carvigeadu zabileva, naj Tacki zapusté Tes
salijoy preduo se morejo dalogili  posamez-
nosli rwdi placevanjn vojne  odskodnine,
Ako velevasli tej zahlevi ne pritedijo, izstopi
Anghijn Bz eveopshegan koneoetn, Vo Graki
viuda 2o velikn Dedi vadi izjemnoga slanjag
v kalerl jo e vedino vae kealjestvo, Olntnija
in kmeijsteo sta skoraj do eeln unidenn,
kupeija jo juko omejena in veliko Slevilo
Girkov jo 2o zapustilo: domoving,  adi e
ima Anglijn povsom prav, ako zahlova, naj
zapmsle ueske eele, ki obivajo knkor kohilice
lepo "Tesalijo, zasedena grskn mesta, da mo-
rejo Grke zopel svobodno  dilinti ler zudeld
. nova gospadorsto  delo, - -V Garigradn
viadi mej kescanskimi Avmeneiy ki obsojajo
zdnje metalee howb, veliko  vanemivjenjo,
Bali se joy da se polozaj armenskega naroda
sedaj &e poslabi,

Angleska-nfganska vojnn. — RKakor
porodajo, se¢ obe stranki naglo  oborezujeli
in oskebujeli 2 2ivezem. Iz lega sklepajo, da
pride do vojne. Samo uporni rod  Afridov
ima 60,000 vojakov, kalerih mnogo se je
izvezbalo v indijski vojuni, Angledi imajo v
Indiji 3500 anglezkih castnikov, 66.000 an-
gleskih vojukov, 2300 indijskih éastnikov in
000 indijskih vojakov, Anglija Afgance
glede vojskine moei delako presega, vendar
je nevarnost, da se loli verski fnatizem
tudi indijskili polkov, ki bi bili v vojni ne-
zanesljivi in bi odpadali.

Nekaj Iz harharske® Rusije. — V
Insiji je mmogo vasij, ki so heie lako
whozne, da si ne morejo same  vairzevadi
potrebuih elementarnih sol. Temu nedostulkn
je od,omogel Dblagi sin pokojnega  carja
Aleksanddea UL, ear Nikolaj I, ki je izdal
ukaz, da naj se vsaki vadki obe j
zalitevo, ne prosnjo, postavi ljud
Cae Nikolaj 11 hoce dokazali s svojim jasnim
vldanjem, kar je rekel takoj ob svojem #a-
sedanju prestola, namree: ,Moj ded je bil
car-osvohoditelj, moj ote —- car wmirn, jau
ra hotem biti car prosvete!® . Ali ni bar-
barsko to?!

MATTONI-jev

GIESSHUBLER

je najéistejii alkalitni

KiSLI VRELECG.

Enjizewnost.

wSalonska knjizuien®, — Pod iem
naslovom je izila prva knjiga te zbirke,
ki prinaga osem novelie iz peresa pisa-
teljn Frana Govekarjn, Knjiga obsega
312 stranij litnega drobnega «petits ti-
ska. Cena 1 gld., po posti 10 kr. ved.

Izdajatelj <Salonsker je napisal
temu podjetju ta-le uvod:

V zalogi mojo tiskarno izhaja «S1o-
vanska knjiznica:, ki je doscgla
Ze 64. suopic; izslo je tudi e 24 trdo
vezanih snopitev <Knjiznice zamla-
dinos.. Samotemadvema knjizevnima
podjetjema je poskrbljeno  za zdravo
berilo “slovenski mladini in Birsim
vrstamnaroda,— Kaj hote c KnjiZ-
nica za mladinos, to pové Ze ime
samo, ~— «Slovanska knjiZnicas
pa se omejuje le na spise slovanskih
pisateljev ali’ takih del, ki se odnasajo
na kateri narod slovanski. Delokrog lej
«Knjiznici» je torej omejen, vendar obsi-
ren dovolj, da more dostojno viditi svojo
lepo, wuzvikeno nalogo, oznaeno v

lmenu samem, t. j. seznanjati slovenski
navod z mnajboljsimi pisatelji, Segami,
navadami, prednostimi in napakami ve-
soljnega slovanstva, Ali tudi pri izbi-
ranju gradiva iz slovanskih knjifovno-
stif se omejujem po svoji razsodnosti
le na take spise, katere moromo dajati
brez strahu v roke tudi naj$irSim “vr-
stam nafega naroda. g
Toda prosvitljenejsi krogi naSoge
razemniftva ne moreje in tudi ne
smejo ostati v také stisnenih mejah!
Blovenskirazumnik mora vedeti in umeti
vendar nekaj ved nego wmu n. pr. ponuja
«8lovanska knjiZnica» po prej oznadeni
svoji smeri; on mora poznati vsaj prve
pisatelje vseh prosvitljenih narodov, zla-
sti one, ki so varotili s svojimi deli kako
posebno smer, ali — kakor v @asih sli-
simo — kako posebno strujo ne le v
injiZovnosti svojega naroda, ampak so

~uplivali-v-vedji-aii manj¥i-meri na-vyso———

prm:vitljmmi%ﬂ navode siaregn in novoga
svefa,

Da bi mogol poznati vsak razumnik
vsa taka dela raznih narodev po iz-
virniku, ni mogote. Zategadel imajo vsi
narodi posebne zbirke, «<knjiznicos, in
kakor jih Zo imonujojo, da “oskrbujejo
dobro provode onil del, ki so vredun
splofinogn poznanja.

uSulonakiknLlaulnhlm tore]

wed vaem naloga, raziiviti omejoni dolo-
rog «Slovansko knjiznicos, t. §. pri-
nmgEaii bodisi take iz virno spiso, ki po
svoji veobini nise za najiivio ljuds
skko visto, tor prevode najznamoni=
tojaih  klasitnih ali modornlh  spisov
vaoh narodoy,

Peva knjign prinain zbivke 12 vl
nih novelic mladega pisatoljn, ki pn
valjn kot glavni hm']tnl‘l nkozvane
snove aleujor vonail loposlovni knjifov-
nosti, Ta enova strajae jo num Slovon-
com pad nafblizjn, wzrodiln {n tudl vi-
haren pereson Im‘!I snlogndol ’n padi
umosing, ako pricnomo w spisl  fnko
smorf, Zn_drugo knjigo lmam 20
pripeavijoni dvo deami [ Zvljonjopis
slovetegn Norveinna Honelkn Theonn
(«Btolwi noo drudboes In «Boveaknik
svojogn ljudstvne), — V trotjl knjigl
bi prithn Bhakosponrova yvosolos
fgrn «Voselo kumico Windzovskos, v
dotrtl Blrokoznnn Budormmnnoy yonan
iz noknke ateetjo smorfs. - Zuto knjids
nico mo tudl Zo provajo slovedl Halls
juugkl vomun «Mareo Viseontis,
wislt bi poznojo kdnj «Promessi sposls
ul, Pad obsienn i - hvaloZon nndogn |

Mvaleznn ® Zo vidim v duhn sedito
avene, osire polomiko, kndorim  kontni
refran jo \'mhm: «8Balonska  knjlZniens

< kaj pu jo teho trebn bilo! — Na tnko
prigovoro gom pripravljon; ne dolold
mo torei nepritakovane, in zatogmiol
me bt no hodo ne holell In ne
ylaili pei delu, Uverjen som, dn
wde adobroval tako knjizovno podjmjo
vankdo, ki nn titi preko ukes v oozko-
srenih sponta favizejov, ki so broz po-
treho pulmjiujuijer uad vsako manj nn-
vaduo frazo all resnitno sliko dloveike
druzbe.

«Salonska knjiZnicn» ni  name-
njena ne mladini ne Sirkim vrestam na-
Bega Citajodegn obdinstva, marved od-
raslim razumnikom obojega spola, o
katerih pa@ nikdo ne bo sumil, da se
sploh morejo v ¢em pobnjiati. Ako pn
zaide nasn «Salonskas kdaj tudi v take
roke, katerim ni namenjena, ne bo fo
nada krivda. Ali naj bi pa radi take
moZnosti Slovenei sploh nikdar ne imeli
enakega knjiZevnogn podjetjn? Kdor
odgovori nn to vpraianje z «ne:, 8vo-
bodno mu; jaz sem nasproinega pro-
pritanja!

«Salonski knjiZnici» sploh ne bo
naloga, odobravati ali pl'nPagm'ati n pr.
to ali ono smer, marvet lo predoditi jo
slovenskemu razumnidtvu, tod: Takna jo
n. pr. ta <nova strujes v slovenski lepo-
slovni knjiZovnosti, taka strujn se jo
gpotela injo zmagala pod tem ali onim
pisateljem in njoga somisljoniki na Nom-
gkem, Francogkem, Angleskem itd,, a
ti slovensko izobraieno obgingtvo -
posnaj jo in sodi samo.,.!

Upam , da mo bo slovensko razum-
nigtvo umelo in tudi podpiralo v teh
prizadevanjih. .

«Salonska knjiinica» ne bo
izhajala v dolotenih rokih, marved na-
slednja kniiga izide vselej Eela to,dq},
kadar bodo pokriti izdafki projénjih
¢im bolj bo torej maSe razumniitvo
kupovalo te knjige, tem hitreje bo
rastlo njih Ztovilo.

Posamitne knjige tega izdanja bodo
yrimeroma drazje nego jo «Slovanska
Imjizuicm, ker pladujem pisateljem pre-
¢enj visoke nagrade, — sicer bi no dobil
dovolj sodelaveev, Vsak delavee je pad
vreden svojega pladila!

Kdor se hote pridru#iti sodelaveem
«Salonske knjiknico», nuj sc¢ oglasf in
natantno vazlozi mafrt svojega dela,
Prosim pa Ze zdaj, naj se mi ne ogla-
gajo sitnezl, ki ne poznajo niti nnj-
glavnidih pravil sloveaske slovnice. Do-
misljavosti v tem pogledu jo neverjetno
veliko...!

Kdor sam nima volje ali &asa, da
bi sodeloval, naj Dbi pa priskotil na
pomot z dobrim svotom, n. pr. katero
delo tujih narodov bi najholje ustrezalo
nament «Salonske knjiznices, Vet oti
ved vidi !

¥ Gorvief, 31, avgusin 1807,

A. Gabriiek.

~ Tapetar 224!
Franc Trampuz

s prodajo n izposodbo pohistva

s je preselil na Travnik 8t 3, 1. nadir,




Seiden-Damaste 65 Kr.

bis 0. 1565 p. Mel. — sowie schwarze, weisse und
farhige Henneberg-Selds von 35 kr. his . 65
p. Mel. — .lalt, pestreift, karriert, gemustert, Bgmnsie
ele. (ca. 240 verseh, Qual. upd 2600 versch. Farben,
Dessins ete.), portos und stegerfrei ins Hans, Muster
umgehend. Doppeltes Briefporto nach der Schweiz.

G. Henneherg 's Selden-Fabriken [k. n. k. Fofi]
ZORIGH. (A

Javna zahvala.
Podpisana se presréno zaliwaljuje vsem
onim blagim oscbam, katere so se wilelezile
pogreha nje predrageg. brata, oziroma skrica,
gospoda

b W W
Avgusta Kovadica
Iz Solknna.

Znhvaljuje vse prebivalee preprijaznega
Solkana za teko alevilno wlclezbo, posebno
pa &b, duhovieine, pg. uvélelje, slavoo Zn-
pansivo in ,Slovensko Citalnico®, kakor Ludi
gospode pevee za ginljive petje Ler z besedo
veey kaleri so ji bodisi na kalerikoli nacin
izkazali svoje sodulje. Bog jim poplacaj!

Pri Se. Laciji, dne 2, sepl. 1897,
Rodbina Kovactié,
lahk luzi -
100 o 300 gid, messtng Joko, sosluic e

vash krajlh & prodajo wakonito dovoeljenin drZ.pa-
pirjev in Arock, n da ni petrebma glavaiea in ni
niknkn novarnost.  Ponudbe pod Ludwig Bster-
relcher, VIII Deutsche gasse 8 Budapest.

_ 'V veakem podtne addajnem okraji, v vaakej
fari in po polrebi v veakej obiini, nastavi se razumna.
delavan in zanesljiva oseba kot

zaupnl moZ in posredovalee

# dobrim in leajnim postranskim  znsluzkom od ne-
kegn, mnoga let obstojodei, avatrijskaga podjeljn prve
veste, Pismene peundbe pod W, 8% Gradee, poste
restanle 143

Razglas.

Podpisano  ravneleljstvo «Gori-
Ske ljudske posojilnice~ v Go-
viei razpisuje meslo

drugega uradnika.

Ponudbam, kalere se morajo na-
slovili podpisanemu do  tHh, septembra
Lol Jo prilozili spricevala in dokazila
sposobnosli,

Pla¢a po dogovoru. — Nastop ta-
kojien,

Raviateljsivo

236 21 Gorvitke ljudske posojiluice,

Oglas.
Upravnidivo rudnizke druzbe

«Bosna» v Sinjaku (posia Tajee v
Bosni) iSte proli dobri placi

dva sposobna kotlarja,

katera razumela izdelovanje navadnih
kotlarskih regij,

Pogoji so: ne nad 50 lelna sia-
rost in popolna resnost. 237 3—1

Trgovski pomocnik.

ki se jeizverbal na Dunaju v delikatesni Ir-

govski lvrdki, iste sluzbe. — Zmozen je slo-

venskegn, nemskega in deloma laskega jezika.

— Ponudbe naj se &im preje mogote posljejo

v L.jlqgl’bijan% pod Olto V. Poslrestante,
219 41—

Slovenska gostilna v Trsty

las

¥

Najlepée darilo!

Preseren — Poezije,
: s sliko slavnega slovenskega
pesuika. Dezenje je eleganine
v usnji z 2lufo cbrezo. — Cena
samo gld. f+— s posinine &
gld. 105,

denko Simon, — Pesmi,
1. zvezek, s pesnikovo sliko in
9 druzik krasno risanik slik;
vezenje je elegantne v usnji in
zlafo obrezo. — Cena samo
gld. I— s posinino gld. 1-05.

Drugi zvezek, ki bo obsegal do sedaj de ne
fzdane pesmi, izide v jeseni.

070 FISCYER,

knjigotriniea v Ljubljani
i Kuoagrvesui tegt,

2

s

S
2
3
<
>C B166 j
o) r.o el F‘

RIFFPIIPFEEFTRITP;
Oglas.

Podpisano  vodstvo e, k.

kogarske Sole na Zagi pri Boveu

pripovoéa svojo zalogo kodarie

in drugih tej stroki  pripada-

jotih reéij. Blago dobro, a cone
zmerne. Sprejema tudi narocila
za razne izdelke.

Vodstva c. ke. kosarske Sole na Zagi

dne 24, avgusta 1597,
Voditelj:
lg. Ursie.

"hﬁﬁiml-Pensinn (belisk”

8 km od Trsta, 15 minul od zelezniske po-
slaje na Opeini eddaljen,
Yisoflua nad morjem 316 metrov,

Hdtel prve vrsle,

a0, ol teh 40 pajinodeineiSe na nove wrejonily
in 1 2 ol beez oprave v ojem odilajajodil woly

e e, Dvadne. igen'ie a koneertne sohe, keasoi
vagpled na Test in jadeansko mfe: agoidnn leloyidie
zit tujee,

Najlepge in Testu vajblizie polemo  bivalisse,
hlulen zrak; 20000 kvadeatmelvoy veliki po i
aali vl terase; vermnda; Svicaska lidn g kepljiste in
druge zabavne

Kadne in skropiljne (Wannen u. Douchie) kos
pelii. Posta; bezajavs telefon, (2veza 2 Tralom in Op-
cinn St 657) Lzvestnn knbingn, dobeo tn- v inezems=ko
vine, plzensko pive, Priloinest @ voknjo v hiS

Natanéng postrezbag zwerna cenn; 2a drudlva
poselmo eencje uredbe,

Za zimske goste poselne sene,

Posestnik : Vaulja:
Josip Goljevicek Anton Schein.
v Ginrici. ELLTRE SO |

Josip Boljevscek

Franc Jozefova cesta, BORICA, Carso Francesco Giuseppe.
Odlikovane zaloga lesiis lastne Zage
in tovarna parket.

G~ kupujeinprodaja: =l

Olbitesani les, glavo-glave, ziv roh, L
dilje: smrekove in mecesnove we iz ko

hirutkove, bukove,
lesove ; Tesove 2a
samokolniee, nos
kire in kladva in

Les za k
pritdelka. premog in kocks,

Odlikovana tyrdkn za bukove in lirastove feizne
relleln) za podove (Biden) in drugili paz-
nile parkel.

siko marnéiln s lakoj izvisi. RKupnje vednn
lIwaslov les (fob, Sticleivhel za parkete. — &in

e, moslove,
polem rofnike z2n lopale, se-
avho potrebni les,

leseno voglje lastnega

Sprejine v svoje lepe prostore vsncepa
in ulrujenega gosla, ter ga pogosli z jedjo in pi-
jniéw, da bo zadovoljen.

Gaspodar postilne X. Vodopivee je preskrbel
svojim gostom hladnega, vedno sveegn piva,
vina belega in ¢rnega vipavskega in v bu-
tiljkah.

Prijazna gospodinja pa Vas postrele z leénim
zajutrkom, kosilom, vederjo, na ielio gosin.

Da bolje uslrezem svojimi ecnj. gostom, pa-
sebno pa lrudnemu popotniku nopravil sem  tudi
spaluice 2z nuhkimi, a cednimi posteljami, katere od-
dajata svojim gostom na feljo v prenoéisie. — Cenn
je zmeroa,

Vse prav &edoo, zdrave in ceno. Popotnik, ko
prides v Trst, ozri se na krasno lablo:

»Pri Petelinu®
o= ullcn Ghega Stev. 7. =gy

Vozniki v Borici in z dezele, pozar!
Sedlar

Valentin Ferjantit

naznanj2, da je odprl svojo

251

sedlarsko delavnice

v Goriel
¥ Vrini uflel v b8l grofa Thuena
nasproti cdprtemu sadnemu trgu.

v sgo}i delavnici prodaja vse petrebstine

75 zasebnike, vazntke, jalnlee, lorhice, kovtege

itd., izdeluje navadne in najfinejse vprege in
oprave za jubanije,

. Priporota se foplo svojim rojakom v
Gorici in z degele,

et Nt B

P. Drascek
trgovee z jedilnim blagom
v stelni ulici 3t. 2. v Goriei
(tam, kjer jo tobakurnien)
Friporota se p. n. slovenskemu obéinstvn v

67 Gorici in z dezele.
Prodaja kavino primeso iz to-
varnc ARNOLD & GUTMANWM z Dunaja.
Zaloga Zveplenk druzbe sv. Ci-
rila in Metoda.
R R g R S J——

Bdina slov. zaloga deZnikov in solénikov

C. Ir.
privileg.

krojui
aparati.

M. POVERAKJ
krafadkl mojsler In Yrgovec v Garicl ma Travcika
v . nadstropju in v hodniku

v b, &, 29,

Priporoén svojim rojakom na dezeli in v mosta
ts:lka‘.'_rslno magifuturno blago, gotuvo perilo, degnike,
ovralnike, zavratnice itd. — tolove mozke obleke za
venki slan po najnovejsi pariski modi.

Blago prodaja twli wa meter tako po ceni, da
Inhko posluzi vsakierepa in sicer za madke oblek. od
80 l:r: naprej, za eclo ebleko (420 m) od gid, 250
napraj.

_ Sprejema narogila tudi za iz lelovanje manily oblek:
odjemaleom blaga je prosto, dali si izgotositi obleko
tudi drugod. G- -22

- s
StariSem in varnhom!

V 13 okroju Dunaja (Hlietzing), slovedem po
svajili vilal, stoji sredi velikepa knenem patka ob
severovzhodnem bregu hakinskepa prada

Yzzojni zaved za dekleta

go. dominikank 233 1

v Hakiuzu, Sehlossherzgasse .
Namenjen je vzgajanju katolizkih hiess s
in visil ; ji gdeavi lepi, po
vrati, tel
Fe iain iz tega

zagotovljera je nalw

fjudska in me
vien jasmusli. tinjenke, od
jo & terneljituje izob
1 1, Zgodovin, risanjn i
linil rofnily delil, pa se v drogib predmetil,
tere kazejo posebne vesele in veliko zranZuost.

Na zahtevanje se posiljajo prospekti.

- -
Seznam blaga

lvitke

b. Ferd. Resherg

v Goricl.
Glavna zalcga:

v Yapucinshi ufict 5t. W\
(slari enkrarna).

Podruinica: na Kornu st. 2

(‘Uemsova palada).

Doslej ima v zalogi to-le blago

Sladkor - - kavo riz — mast
paper - - sveée - olje — &krob
— jeémen -— kavino primeso -
moko — gris -- drokne in de-
bele otrobe - turSico — zdb
sol — moko za pitanje — kis
— #veplo - cement — bakreni
vitrijol itd. LGO—1
V podenznici na Kornu prodaja fudi
moko, ofrobe, ovs, turiico itd.

TN e a—
{van Domicelj
trgovec z jedilnim blagom

v Korminu
ua glanem sadnem trgn (hivia hisa Pallova)
priprernta svajine rojakion
siadkor, kavo, ri¥, oljo, kamenoolje,
moko, otrobe, vsakovrsine svade iz
Kopaéeve fovarne, potem $pirit vinski
in domaée Zganje. Dalje prodaja vi-
trijol (modre galico) in pravo roman-
sko irino Zveplo, narodne Zveplenke.

Vae produfe po tako zmerni ceni, da se ne
boji tehmovanja (kenkinrenee) 143

& . . . . f'(
C Vinarsko in sadjarskn drustvo &

za Brda 1

:} s sedeZem v Buricl, ulica Barzellini £t.20.

o7

O

&
pripovasa -
po nizki eeni slavnemn obfinstvi /

3 vina: vebulo, modro
]

frankinjo in druga na-
vadna Erna vina, pei- g
% delke svojih Hanov. X
@ Bazposlja m vse heaje od 56 Hlrov naprej, E"‘
a = R A Ty ﬂ@

v ok s [ .
eliki prazni sodovi
iz Srbije,
iz heastovega lesaz Zelez-
pimi obrodi, od 2, 7, 20 30
do 70 hektov, 6-7 cm. de-
belosti v glavi, popolnoma
zdravi, so na prodaj.  Natané-
neje  poizvedbe, pri uprav-
nigtvu, ali v hisi na Frane
JoZefovi cesti §t. 9. pri L.
Steru. LP

&

OO

6

Uzoree vin podilja nn zahlevo.

o

="

QT 1 H TR N—

Od ddavee @ preskndens, siravsteeno in
Tepotnn sred=lvo (s nuliranje) v okiepdavo in
ojadenje kit in Ziveev ma floveskem telesu.

Kwizdov fluid
Farstvena znumbin: kafa
Wi za turiste lribolazee)

2 uspehom uporabijen ml s
hribolazeev, kolesarjey in jezdevey
v okrepd
vedjill napornih polit,

: Y, steliteniel o v, 214,
o Vs steklenfee gld. i
Pristne se dobivi v yeoly

lekirnah. 40 (1)
Glve zaloga: 9kro nn lekarng v Korncithurgn
pri Danaju.

amje i oiivljenje po

$rgoves z vinom na veliko!

Anton Peéenko
Vrtua aiiea 8 — GORICA — Via Gianline §
12 @ priparea

dalmalinska vino iz Jel$e in Sibenika,

Jrolem

prisina hela furlanskih,
In érna vina briskih in

iz isterskih
vinogradowv.

i, o Zeleznici na
hije v sodibh od 56
a hwli uzoree,

Cenc zmerne. Pasiraiba poitona.

-y . P o 3
wired maprel. Na zabitevo ped

Radez jabil eazstavi odiikovan ¢ crobr, dek svelinge
Na leovebt pazstavi s pive ¢ wn

T

siehrnn svelinjo

Tovarna uzornih telovadnib priprav

JOS, VINDYS- K,

v Pragi na Smihovu
(Vrubi-Smiclov) Vinolieadski alive ¢islo 816,
SPEIpOrOi
k popolnemu uzornemu privejevanjn

sokolskih in Solskih telovadnie
P mnoveSihe pripeznanib inprabiiconili sesiavily,
Vol dokaz je o ragpol
ocile sprical dowadil in in il
ity i el Teto, Cenie el gieerne, placuje
sp L esede oidoke poo vaeljio v gioinesti.

Navadne priprave so vedno v zalogi.

C Cen ki, proamfusi e nadrtioza pepaloe telo-
vadmiee posbi na zalitevo brezph'nn dn postnne
st LA ] |

Poprave iaveinje po anjuizjih cennb.

080006090085 000000 |
Fran Vanek

pripsroda svijo

gorisko pivovarno

V Gorici

om0 el ody-

[E LT N

ma fioriddekn Pz Galteritg

Pivovaena jo zdalne vazsivens ter ure-
Jena po wanoveish zahlevi, Kol pive po éeshi,
danagski in bavarski navadi in oporabija e
eoski hmeli in moravski sl

Priporost se p. oo gostilniearjom in za-
selmikom v Goriel, v Breile inona Tolminskom,
Zalogo za Brda ima gosp. Peter
Russian v Korminu in yosp, Goltftiod De-
genlirl v Conpolonge za Forlaski del dezele,

090G HEHTROIO0060

B Svoji k svojim! -
Ambroz Furlan

Lrgovec 14

z jedilnim blagom
na trgaski cesli £ v Gorici

priporoéa kavo, riz, sladkor,

maoko, iito, otrobe, vse poljske
in domade pridelke.

alr=~ PostreZe vestno in po zmerni cenl. =%

T S A S——

Teodor Slabanja

srebrar v Gorici, ulica Morelli &, 17.

: Proporoia se prefastti do-
nevaTinE za jrgwetovljenj.
ckvenili posod in orodij po
mignovejeny uzeren in nagnkzi
evnd, kot Monstrane, keliloy,
svefnihovy iUl il Stare e
poprasiie ler jhev egiln pos
seehreni b poziatl, Ba =i pa
ganiiess cjo ladt bodj revie eerkae
il.uu.‘ill eethvenepn kovinshopa

i, olgdnje pme e gare
R Y, b jim jo pri-
g e psiljati b her et

olirohe,

LR [ =il
I

Lidiko rl-lllu{
Strelovode iz bakra v
opmju pozlatene wighelise jz-
Bujdbie, hicvor tudi ssihoves.nn
ciiher poprave in pegliienje pepereda ioli po nag-
aizgil venal, Posiljn vsuko hiago dobro spreavijenn
in poitnine Franko! I (HE

Babirijel Piccoli

lekarnar pri sngely
Ll jinn, Donf=ha vista

Najiisje ynizzanje
wi A ejuarming fasmn
rag=bavio v Poagel 180G,
Fanebem Tariy YA
(TR BB BHAS

Njogwora syplost

PPapei Leon X1

Je sporodil g svojem
advnnibu pradesnrin de Lappoani-je whajEnjeam
Fehavrmargn PIOCOLEe v Dgobdgand magsgipes oo aibivaln
a Njepwd Syetesli vpuosliinn

tinkturo @ zZelodec.

Ehisenjene advay ik, babor veliho deugi
i Piveclipeve tinktm
o kol dzvestng ke
poa Eelade e, prombae
sEuge prebavanje an

Cetin 1 ostebleniea 10 ke, 19 <teklonn
bl 36 Lr, podtoie pesiljatey 100 stoh et

priz
7

Hy stehlenie

Za neko veéjo tovarno se iS¢e

spreten Kkorespondent.

Zaliteva ge, da je kristijan, 2:

326 el slar, samee, popolnoma

ver: nemSkega in slovenskega jezika v besaldi in v pismn,
temeljito in splogno frgovinsko  jzobriZen,  stenograf,  dac ima lepo

pisavo, veselje, pridnost in zmoZnost za samoslojno delovanje.

Pozneje pride Liliko do potovanja,

Obzirno izdelane ponudbe s fologratijo in prepiszi spriceval pod

M. D, J026 uaj se pesilinjo na
Maass), Dunaj, L

Iaasenstein & Yozler (Otfo

3 21

Gostiina

sNarodneen Doma* v Celju.

W v ,Narodnem Domu* v Celju ~j

se odda od Loseptembra 1597, pod jako ugodnimi pogaoji

V najem.

Pismene ponudbe waj se blagovolijo poslati na vadstvo

Hotel

w &
3008 E220ROIEDOBRDILECLDEROSOGRE
Vse stroje za poljedelstvo. Voovié znizane cene!

Trijeri (Fistilui =troji za Zito} v natan’ni izasitd,. Sudilnice = sadje in 2elenjavn, Skrnpllnlce proti
peronospori. pebnlifani sestav Verriorelov,

Miatilnice, mlini za

deaviisne vodovedue prede),

tpredet za wino in sadje raslitnil =estay, (Te
i et skoro ono thatilae med kakor hi-

i 24—15,

iito, stiskalnice

Ir. Heller na

Pred potarejaniom s je i
Zadtopniki =e

jako lah
po zelo rmornih cenab. Stiskalnice, za |
seno in slame, lef vse polrebne
proliedelske stenje proadaja v uajbolgsi iz

11, Praterstrasse 49.

atkovistng
Zind

Dunaju

o trelbe varovati!
jo
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